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«La literatura nos hace

ciudadanos del mundo»

Mario Vargas Llosa

Oggi, 25 anni dopo la
sua sospensione, I'lILA,

coerentemente con la sua missione
latinoamericanista, riprende

il conferimento del Premio,

con lo scopo di contribuire alla
promozione della letteratura

latinoamericana in Italia.

rail 1969 e il 1996, il Premio Letterario
TIILA ha riconosciuto l'originalita, il ta-

lento e 'universalita degli scrittori del
Boom latinoamericano. Grandi nomi, come
il Premio Nobel Vargas Llosa, Onetti, Lezama
Lima, Bioy Casares, Fuentes, Amado, Mutis,
tra gli altri grandi autori di fama internazio-
nale, erano conosciuti in Italia grazie alla tra-
duzione delle loro opere e la loro
pubblicazione da parte di editori italiani che
si sono sempre mostrati interessati a diffon-
dere la letteratura latinoamericana nel no-
stro Paese. Da parte sua, LIILA, con il
conferimento di questo premio, ha ricono-
sciuto tanto gli autori come i loro traduttori
per il contributo dato al mondo della cultura
e della conoscenza.

EDITORIALE

Hoy, 25 anos después de que
este certamen fuera suspendido,
lalILA, en concordancia con su
mision latinoamericanista,
vuelve a otorgar este Premio,

al objeto de contribuir a
promover la literatura
latinoamericana en Italia.

[ILA reconocié la originalidad, el ta-

lento y la universalidad de los escrito-
res del Boom latinoamericano. Grandes
nombres, como el Nobel Vargas Llosa,
Onetti, Lezama Lima, Bioy Casares, Fuentes,
Amado, Mutis, entre otros grandes autores
de proyeccion internacional, se conocfan en
[talia a través de la traduccién de sus obras
y su publicacion por las editoriales italianas
que siempre han manifestado interés por
difundir la literatura de America Latina en
nuestro pafs, y la lILA, al otorgarles este pre-
mio, los reconocia a ellos y a sus traducto-
res, por sus contribuciones al mundo de la
cultura y el entendimiento.

E ntre 1969 y 1996, el Premio Literario

Premio IILA Letteratura, dall’alto in basso (foto Archivio Storico IILA):
Mario Vargas Llosa (Peru) per “La zia Julia e lo scribacchino’, Einaudi, 1979
Juan Carlos Onetti (Uruguay) per “Il cantiere’, Feltrinelli, 1972
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Trail 1969 e il 1996, grandi nomi
come il Premio Nobel Vargas Llosa,
Onetti, Lezama Lima, Bioy Casares,
Fuentes, Amado, Mutis, tra

gli altri grandi autori di fama
internazionale, hanno ricevuto il
Premio Letterario IILA.

Oggi, 25 anni dopo la sua sospensione, I'lLA, coerentemente
con la sua missione latinoamericanista, riprende questa no-
bile iniziativa, con lo scopo di contribuire alla promozione
della letteratura latinoamericana in Italia.

Solo conoscendoci e comprendendoci, nelle nostre simili-
tudini e differenze, potremo continuare a costruire il rap-
porto di amicizia e cooperazione tra ltalia e America Latina
per il XXI secolo.

Una giuria presieduta dal vincitore del Premio Letterario IILA
(1982) e Premio Nobel per la Letteratura Mario Vargas Llosa,
e composta da prestigiosi accademici e latinoamericanisti
italiani, premiera le nuove voci della letteratura latinoameri-
cana, quegli scrittori che oggi raccontano le storie, i sogni,
le sfide, i valori che ispirano la nostra organizzazione inter-
nazionale.

Antonella Cavallari
Segretario Generale lILA

Entre 1969y 1996, grandes nombres
como el Nobel Vargas Llosa,

Onetti, Lezama Lima, Bioy Casares,
Fuentes, Amado, Mutis, entre

otros grandes autores de proyeccion
internacional, han recebido el
Premio Literario IILA.

Hoy, 25 afnos después de haberse interrumpido, IILA, con-
gruente con su mision latinoamericanista, rescata esta noble
iniciativa, con el interés de contribuir a la promocion en lta-
lia de la literatura de América Latina.

Solo conociéndonos y entendiéndonos en nuestras simili-
tudes y diferencias, es que seremos capaces de seguir cons-
truyendo la relacién de amistad y cooperacién entre Italia y
América Latina para el siglo XXI.

Un jurado presidido por el Premio Literario IILA (1982) y Pre-
mio Nobel de Literatura Mario Vargas Llosa, e integrado por
académicos y latinoamericanistas italianos de prestigio, re-
conocera a las nuevas voces de la literatura de America La-
tina, aquellos escritores que escriben hoy sobre las historias,
suenos, retos, los valores que inspiran a nuestra organizacion
internacional.

Antonella Cavallari
Secretaria General lILA

X edizione, biennio 1988-1990
Alvaro Mutis
(Colombia)

per “La neve dell'ammiraglio”,
Einaudi, 1990

Premio IILA Letteratura, da sinistra (foto Archivio Storico IILA):

José Lezama Lima (Cuba) per “Paradiso’, Il Saggiatore, 1971
Jorge Amado (Brasile) per “Teresa Batista stanca di guerra”, Einaudi, 1975
Adolfo Bioy Casares (Argentina) per “Con e senza amore”, SEl, 1984
Carlos Fuentes (Messico) per “ll gringo vecchio”, Mondadori, 1986
Alvaro Mutis (Colombia) per “La neve dell’ammiraglio’, Einaudi, 1990
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FOCUS

sulle attivita istituzionali dell’lILA

sobre las actividades institucionales de la IILA

6 maggio - La Segretario Generale Antonella Cavallari si riu-
nisce con rappresentanti della Cassa Depositi e Prestiti e della
FAO per discutere di possibili sinergie, con particolare riferi-
mento all'iniziativa "Agri-Business Support Program” per so-
stenere le PMI in America Latina. Tale iniziativa potrebbe
essere valorizzata nella cornice della Food Coalition.

6 de mayo - La Secretaria General Antonella Cavallari se
reune con representantes de la Cassa Depositi e Prestitiy de
la FAO para hablar de posibles sinergias en el &mbito de la
iniciativa "Agri-Business Support Program" destinado a apo-
yar las PyMES en América Latina. Esta iniciativa podria ser va-
lorizada en el marco de la Food Coalition.

7 maggio - Il Segretario Generale dell'llLA, Antonella Cavallari, si
€ riunita virtualmente con la Vice Ministra degli Affari Esteri del-
I'Uruguay Carolina Ache, assistita dal Direttore Generale per la
Cooperazione e dalla Direttrice del Ministero Ambiente Natalie
Pareja. All'incontro hanno partecipato anche gli Ambasciatori
dell'lUruguay in Italia Ricardo Varela e dell'ltalia in Uruguay Gio-
vanni lannuzzi e il Direttore Esecutivo dell'llLA, Gianandrea Rossi.

La Secretaria General de la lILA Antonella Cavallari se retine vir-
tualmente con la Viceministra de Relaciones Exteriores de Uru-
guay Carolina Ache, acompanfada por la Directora General para
la Cooperacién y por la Directora del Ministerio de Ambiente Na-
talie Pareja. En el encuentro estaban presentes los Embajadores
de Uruguay en Italia Ricardo Varela y el de Italia en Uruguay Gio-
vanni lannuzzi, y el Director Ejecutivo de la lILA Gianandrea Rossi.

N UNGASS
CORRUPTION 2:“,’521
(1)

Special session of the General Assembly
against corruption 2021

Proprio nel settore di operativita
della diplomazia giuridica I'lILA
si e ritagliata uno spazio di
grande visibilita in Europa, in
America Latina, ma anche su
scala globale.

7 maggio - lILA ha partecipato alla sessione preparatoria del-
I'Assemblea Generale delle Nazioni Unite dedicata alla lotta alla
corruzione. La dichiarazione politica approvata nel corso della
riunione del 7 maggio presenta chiaramente I'impegno comune
degli Stati Membri ad affrontare le nuove sfide della corruzione
e rafforzare la cooperazione internazionale.

Grande importanza nella dichiarazione politica dell’lUNGASS
viene riconosciuta all'assistenza tecnica nella lotta alla corruzione.

£ evidente la prospettiva di sviluppo di questo settore di opera-
tivita della diplomazia giuridica, nel quale I'lLA si e ritagliata uno
spazio di grande visibilita in Europa, in America Latina, ma anche
su scala globale. In alcuni passaggi della dichiarazione politica,
in particolare, la dove si fa riferimento alla metodologia per lo
studio delle necessita dei paesi da assistere nella riduzione delle
distanze tra le realta di riferimento e gli standards internazionali,
si colgono straordinarie affinita con le modalita di lavoro dell'lILA,
sperimentate nei programmi di capacity building in America La-
tina e nella regione caraibica.
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https://iila.org/it/iila-uruguay-riunione-di-lavoro-con-la-vice-ministra-degli-affari-esteri-carolina-ache-7-maggio-2021/
https://iila.org/es/iila-uruguay-reunion-de-trabajo-con-la-viceministra-de-relaciones-exteriores-carolina-ache-7-de-mayo-de-2021/

Special session of the Conference of the States Parties to the United 7 de mayo - La lILA partl.CIpa en !a sesion preparatoria de la
Nations Convention against Corruption Asamblea General de Naciones Unidas sobre la lucha contra la

corrupcion. La declaracién politica aprobada en la reunion del 7
de mayo refleja claramente el compromiso comun de los Estados
Miembros a hacer frente a los nuevos retos de la corrupciéon e
intensificar la cooperacién internacional.

Vienna, 7 May 2021

United Nations Office on Drugs and Crime

& Link alla pagina UNGASS 2021 En la declaracion politica del UNGASS se reconoce la asistencia
técnica en la lucha contra la currupcion.
Es evidente Ia perspectiva de Es evidente la perspectiva de desarrollo de este sector de ope-
d I d d ratividad de la diplomacia juridica, en la que la lILA ha logrado
esarroilo de este sector de recortarse un espacio de gran visibilidad no solo en Europa y en
operatividad de la diplomacia América Latina, sino también a escala global. En algunos pasajes
. de la declaracion politica, en particular donde se trata de la me-
]u”d’ca/ en Ia que Ia lILA ha todologia para el estudio de las necesidades de los paises que
Iogrado recortarse un espacio de necesitan asistencia en la reduccion de las distancias entre la re-
o alidad de referencia y los estandares internacionales, se detectan
gran visibilidad no solo en Europa unas afinidades extraordinarias con la forma de trabajar de la lILA,

ya experimentada en los programas de capacity building en
América Latina y en la region caribefa.

y en América Latina, sino también
a escala global.

10 maggio - LlILA-Organizzazione internazionale italo-latino
americana ha inaugurato la mostra“Qhapaq Nan, Il grande cam-
mino delle Ande” visitabile fino al 22 agosto 2021 al MUCIV -
Museo delle Civilta di Roma. La produzione della mostra e stata
finanziata dalla Direzione Generale per la Cooperazione allo Svi-
luppo del Ministero degli Affari Esteri e della Cooperazione In-
ternazionale, dalla CAF — Banco de Desarrollo de América Latina,
uno dei principali finanziatori di progetti di sviluppo nella Re-
gione, e da Terna, il maggior operatore indipendente di reti per
la trasmissione di energia elettrica in Europa, gestore della rete
elettrica di trasmissione italiana.

La lILA - Organizacién internacional italo-latinoamericana inau-
gura la exposicion “Qhapaq Nan — El gran camino de los Andes”,
abierta hasta el 22 de agosto de 2021 en el MUCIV — Museo delle
Civilta di Roma. La produccién de la exposicion ha contado con
la financiacion de la Direccion General para la Cooperacion al
Desarrollo del Ministerio de Asuntos Exteriores y Cooperacién In-
ternacional, de la CAF — Banco de Desarrollo de América Latina,
uno de los principales financiadores de proyectos de desarrollo
en la Region, y de Terna, el operador independiente de redes para
la transmision de energfa eléctrica mas importante de Europa y
gestor de la red eléctrica de transmisién italiana.

Leggi I'articolo completo | Articulo completo &

Antonella Cavallari

Sagretario Generale lILA
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https://ungass2021.unodc.org/ungass2021/index.html
https://iila.org/it/inaugurata-la-mostra-qhapaq-nan-il-grande-cammino-delle-ande-al-muciv-museo-delle-civilta-di-roma/
https://iila.org/es/inaugurata-la-mostra-qhapaq-nan-il-grande-cammino-delle-ande-al-muciv-museo-delle-civilta-di-roma/
https://www.youtube.com/watch?v=emw8_funUSk&t=227s

12 maggio - Il Consiglio dei Delegati dell'llLA incontra il Presidente del
CNEL, Tiziano Treu. Ai lavori, svoltisi in presenza e in videoconferenza,
hanno partecipato il Presidente del CNEL Tiziano Treu e, per il Consiglio
dei DelegatillLA, la Segretaria Generale Antonella Cavallariinsieme ai 21
delegati dei Paesi membiri: i 20 ambasciatori dei Paesi latinoamericani
e caraibici e il Delegato del governo italiano, la viceministra degli Affari
Esteri e Cooperazione Internazionale Marina Sereni.

Lincontro si inserisce in un contesto di collaborazione tra le due istitu-
zioni volta a consolidarsi nel tempo.

El Consejo de Delegados de la IILA mantiene un encuentro con el Pre-
sidente de CNEL Tiziano Treu. En la reunion, celebrada en presenciay en
videoconferencia, participaron el Presidente de CNEL Tiziano y Treu y,
por el Consejo de Delegados de la lILA, la Secretaria General Antonella
Cavallariy los 21 Delegados de los paises miembros, es decir los 20 em-
bajadores de los paises latinoamericanos y caribefos y el Delegado del
Gobierno italiano, la Viceministra de Asuntos Exteriores y Cooperacion
Internacional Marina Sereni.

El encuentro forma parte del marco de colaboracion entre ambas ins-
tituciones destinado a consolidarse.

Leggi l'articolo completo | Articulo completo &

Il Presidente del CNEL Tiziano Treu riceve la medaglia dell'llLA
consegnata dalla SG Antonella Cavallari

17 maggio - Il Segretario Generale dell'llLA Antonella Cavallari, il Con-
sigliere Giovanni Tartaglia Polcini, consulente giuridico del MAEC], e il
magistrato Nicola Russo, esperto dell'llLA, hanno partecipato al primo
evento di presentazione della terza edizione del Programma di Coope-
razione tra I'America Latina, i Caraibi e I'Unione Europea sulle politiche
antidroga (COPOLAD IlI).

La Secretaria General de la lILA Antonella Cavallari, el Consejero Gio-
vanni Tartaglia Policini, asesor juridico del MAECI, y el magistrado Ni-
cola Russo, experto de la IILA, participan en el primer evento de
presentacion de la tercera edicion del Programa de Cooperacién entre
América Latina, el Caribe y la Unién Europea sobre politicas antidroga
(COPOLAD 1.

COPOLAD Il € un Programma di
Cooperazione tra 'America Latina,
i Caraibi e I'Unione Europea

sulle politiche antidroga.

Leggi I'articolo completo | Articulo completo &

COPOLAD Il es un Programa de
Cooperacion entre América Latina,
el Caribe y la Union Europea sobre
politicas antidroga.
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https://iila.org/it/iila-cnel-il-consiglio-dei-delegati-iila-incontra-il-presidente-del-cnel-tiziano-treu-12-maggio-2021/
https://iila.org/es/iila-cnel-il-consiglio-dei-delegati-iila-incontra-il-presidente-del-cnel-tiziano-treu-12-maggio-2021/
https://iila.org/it/presentata-la-3-edizione-del-programma-di-cooperazione-europea-copolad-iii-17-maggio-2021/
https://iila.org/es/presentada-la-3-edicion-del-programa-de-cooperacion-europea-copolad-iii-17-de-mayo-2021/

IILA celebrai 30 anni della Fondazione del SICA eiil
bicentenario del Centro America

lILA celebra los 30 ainos de la Fundacion del SICA y el
bicentenario de la independencia de Centroamérica

- i
Ministro degli Affari Esteri dell’'Honduras, Lisandro Rosales
Banegas; Segretario Generale IILA Antonella Cavallari

I messaggi delle alte autorita
centroamericane sono stati accomunati
dall’espressione di gratitudine e sincero
apprezzamento per il supporto offerto

ai loro paesi dalla cooperazione italiana

attraverso lILA.

IILA ha celebrato il 24 maggio, presso la propria sede, il 30°
anniversario della nascita del SICA - Sistema de la Integra-
cion Centroamericana e i 200 anni di indipendenza di Costa
Rica, El Salvador, Guatemala, Honduras e Nicaragua.

Alla cerimonia, inaugurata dal saluto del Segretario Generale
dell'llLA, Antonella Cavallari e dell’Ambasciatore del Costa
Rica in Italia Ronald Flores in qualita di rappresentante del
paese che detiene la Presidenza Pro-Tempore del SICA,
hanno preso parte in forma presenziale il Ministro degli Af-
fari Esteri del’'Honduras, Lisandro Rosales Banegas, in visita a
Roma; la Viceministra degli Affari Esteri e Vice Presidente di
IILA, Marina Sereni; il Ministro Coordinatore Generale di Go-
verno dell'Honduras, Carlos Alberto Madero Erazo; il Sotto-
segretario agli Esteri per la Cooperazione Internazionale allo
Sviluppo dell'Honduras, Karen Alejandra Najarro Bonilla e gli
Ambasciatori degli 8 paesi del SICA a Roma.

Ambasciatore del Costa Rica in Italia Ronald Flores

Los mensajes de las altas autoridades
centroamericanas compartian los
mismos sentimientos de gratitud y
sincero aprecio por el apoyo que la
cooperacion italiana, a través de la
IILA, ha estado brindando a sus paises.

El 24 de mayo, la IILA celebrd en su sede el 30° aniversario
del nacimiento del SICA — Sistema de la Integracion Cen-
troamericana, y los 200 afos de independencia de Costa
Rica, El Salvador, Guatemala, Honduras y Nicaragua.

En el acto, que fue inaugurado por las palabras de saludo de
la Secretaria General de la lILA Antonella Cavallariy del Em-
bajador de Costa Rica en Italia Ronald Flores, en calidad de
representante del pais que ocupa la Presidencia Pro Tempore
del SICA, participaron en forma presencial el Ministro de
Asuntos Exteriores de Honduras Lisandro Rosales Banegas,
que se encontraba de visita en Roma; la Viceministra de
Asuntos Exteriores y Vicepresidenta de la lILA Marina Sereni;
el Ministro Coordinador General de Gobierno de Honduras
Carlos Alberto Madero Erazo; el Subsecretario de Relaciones
Exteriores para la Cooperacion Internacional al Desarrollo de
Honduras, Karen Alejandra Najarro Bonilla y los Embajado-
res de los ocho paises del SICA en Roma.
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Segretario Generale del SICA Vinicio Cerezo

Si sono uniti virtualmente alle celebrazioni di questa impor-
tante ricorrenza: il Segretario Generale del SICA, Vinicio Ce-
rezo; il Ministro degli Affari Esteri del Costa Rica, Rodolfo
Solano Quirds; la Vice Ministra degli Affari Esteri di El Salvador,
Adriana Mira; la Vice Ministra degli Affari Esteri di Panama,
Ana Luisa Castro; il Ministro dell’/Agricoltura del Nicaragua,
Edward Centeno.

I messaggi delle alte autorita centroamericane sono stati ac-
comunati dall'espressione di gratitudine e sincero apprezza-
mento per il supporto offerto ai loro paesi dalla
cooperazione italiana attraverso IILA, sia nel corso dei de-
cenni passati che particolarmente in questa delicatissima
fase. Per una piu solida e celere ripresa all'indomani della crisi
causata dal Covid-19, infatti, lILA e SICA hanno intensificato
i propri rapporti concretizzando un programma di lavoro
condiviso che sta permettendo il raggiungimento di signifi-
cativi risultati nei settori di comune interesse: formazione,
agricoltura di precisione, stato di diritto, sostegno alle PMI,
cooperazione spaziale.

La Segretario Generale dell’lILA,
Antonella Cavallari, ha
sottolineato che “il Centro
America é una regione con un
grandissimo potenziale. Grazie
alla sua posizione geografica
strategica infatti é naturalmente
un ponte traidue oceanietrai
due subcontinenti americani’.

Ministro degli Affari Esteri di Costa Rica, Rodolfo Solano Quirés

En modalidad virtual se sumaron a las celebraciones de este
importante aniversario el Secretario General del SICA Vinicio
Cerezo; el Ministro de Relaciones Exteriores de Costa Rica Ro-
dolfo Solano Quirds; la Viceministra de Relaciones Exteriores
de El Salvador Adriana Mira; la Viceministra de Relaciones Ex-
teriores de Panama Ana Luisa Castro; el Ministro de Agricul-
tura de Nicaragua, Edward Centeno.

Los mensajes de las altas autoridades centroamericanas com-
partian los mismos sentimientos de gratitud y sincero apre-
cio por el apoyo que la cooperacion italiana, a través de la
IILA, ha estado brindando a sus paises, tanto en las décadas
pasadas como, y sobre todo, en esta fase extremadamente
delicada, pues para lograr una recuperacion mas séliday mas
rapida después de la crisis causada por el Covid-19, la lILA y
el SICA han intensificado sus relaciones. Y lo han hecho a
través de un programa de trabajo compartido con el que ya
se han logrado resultados significativos en los sectores de in-
terés comun, esto es formacion, agricultura de precision,
estado de derecho, apoyo a las PyMES y cooperacion espacial.

La Secretaria General de la IILA
Antonella Cavallari destaco que
“Centroamérica es una region que
encierra un potencial enorme por
su ubicacion geogrdfica
estratégica, ya que de por si es un
puente natural entre los dos
océanos y entre los dos
subcontinentes americanos’.

* ARGENTINA e STATO PLURINAZIONALE DI BOLIVIA e BRASILE © CILE ¢ COLOMBIA ¢ COSTA RICA o CUBA

* ECUADOR ¢ EL SALVADOR e GUATEMALA e HAITI ¢ HONDURAS e |ITALIA « MESSICO ¢ NICARAGUA
* PANAMA ¢ PARAGUAY e PERU ¢ REP. DOMINICANA ¢ URUGUAY e REP. BOLIVARIANA DEL VENEZUELA

8 MAGGIO | MAYO 2021 n.50



Vice Ministra degli Affari Esteri di El Salvador, Adriana Mira

La Segretario Generale dell'llLA, Antonella Cavallari, ha sot-
tolineato che il Centro America € una regione con un gran-
dissimo potenziale. Grazie alla sua posizione geografica
strategica infatti € naturalmente un ponte tra i due oceani e
tra i due subcontinenti americani”e ha colto la graditissima
occasione per evidenziare la forte corrispondenza tra le ini-
Ziative realizzate da IILA e i cinque pilastri dell'integrazione
centroamericana: consolidamento dello stato di diritto,
azioni contro il cambio climatico e salvaguardia dell'am-
biente, coesione sociale, integrazione economica, rafforza-
mento delle istituzioni democratiche.

Ricordando infine il rinnovo dell'accordo quadro di collabo-
razione tra llILA e SICA dello scorso aprile e ringraziando il Se-
gretario Generale del SICA Vinicio Cerezo per la costante
collaborazione, la Segretario Generale Cavallari ha sottoli-
neato che questa stretta relazione rafforza non solo i legami
tra i paesi membri delle due Organizzazioni, ma l'idea stessa
di multilateralismo e che l'integrazione tra gli otto paesi del
SICA & di vitale importanza per la stabilita e lo sviluppo della
regione.

IILA e SICA hanno intensificato i
propri rapporti concretizzando un
programma di lavoro condiviso che
sta permettendo il raggiungimento
di significativi risultati nei settori di
comune interesse: formazione,
agricoltura di precisione, stato di
diritto, sostegno alle PMI,
cooperazione spaziale.

L oL

Ministro dell’Agricoltura del Nicaragua, Edward Centeno

La Secretaria General de la lILA Antonella Cavallari destacé que
“Centroamérica es una region que encierra un potencial
enorme por su ubicacion geogréfica estratégica, ya que de
por si es un puente natural entre los dos océanos y entre los
dos subcontinentes americanos’, y aprovechd la oportunidad
para llamar la atencion sobre el hecho de que las iniciativas
realizadas por la lILA coinciden perfectamente con los cinco
pilares de la integracion centroamericana: consolidacion del
estado de derecho, actuaciones contra el cambio climatico y
salvaguarda del medio ambiente, cohesion social, integracion
econodmica, fortalecimiento de las instituciones democraticas.

La Secretaria General Cavallari mencioné el convenio marco
de colaboracion entre la lILA y el SICA, cuya renovacion se ce-
lebré el pasado abril, y dirigi¢ palabras de agradecimiento al
Secretario General del SICA Vinicio Cerezo por su constante co-
laboracion. Por ultimo subrayd que esta relacion tan estrecha
fortalece no sélo los vinculos entre los paises miembros de
ambas Organizaciones, sino la propia idea de multilateralismo
y que la integracion entre los ocho pafses del SICA es de vital
importancia para la estabilidad y el desarrollo de la regién.

La lILA y el SICA han intensificado
sus relaciones. Y lo han hecho a
través de un programa de trabajo
compartido con el que ya se han
logrado resultados significativos en
los sectores de interés comun,

esto es formacion, agricultura de
precision, estado de derecho, apoyo
a las PyMES y cooperacion espacial.

* ARGENTINA e STATO PLURINAZIONALE DI BOLIVIA e BRASILE © CILE ¢ COLOMBIA ¢ COSTA RICA o CUBA

* ECUADOR o EL SALVADOR e GUATEMALA e HAITI ¢ HONDURAS e ITALIA ¢ MESSICO ¢ NICARAGUA
* PANAMA ¢ PARAGUAY o PERU ¢ REP. DOMINICANA ¢ URUGUAY e REP. BOLIVARIANA DEL VENEZUELA

9 MAGGIO | MAYO 2021 n.50



10

p'

Viceministro degli Affari Esteri di Panama,
Ana Luisa Castro

Ha concluso la cerimonia la Vice Ministra Sereni, ricordando
l'importanza della regione centroamericana per la coopera-
zione italiana in particolare grazie a programmi destinati al
rafforzamento delle istituzioni, come da ultimo il Programma
Falcone e Borsellino per il contrasto alla criminalita organiz-
zata. Sereni ha infine invitato tutti i Ministri degli esteri della
regione a partecipare alla X edizione della Conferenza Italia
— America latina e Caraibi che avra luogo il prossimo otto-
bre a Roma, un momento di fondamentale importanza per
rinnovare costantemente |'amicizia tra Italia e America La-
tina.

& Galleria fotografica | Galeria fotografica

Viceministra degli Affari Esteri e Vice Presidente di lILA,
Marina Sereni

Clausurd el acto la Viceministra Sereni, quien hizo hincapié
en la importancia que la regién centroamericana tiene para
la cooperacion italiana, adquirida sobre todo gracias a los
programas de fortalecimiento de las instituciones, el Ultimo
de los cuales es el de Falcone y Borsellino para la lucha con-
tra el crimen organizado. Antes de despedirse Sereni invitd
a todos los Ministros de Exteriores de la region a participar en
la X edicion de la Conferenica Italia-América Latina y el Ca-
ribe, que se celebrara en octubre en Roma: un momento de
importancia fundamental para seguir renovando la amistad
entre Italia y América Latina.

Video della celebrazione | Video del acto &

& Video de la intervencion del Secretario General del SICA Vinicio Cerezo
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https://iila.org/it/iila-celebra-i-30-anni-della-fondazione-del-sica-e-il-bicentenario-del-centro-america-24-maggio-2021/
https://www.youtube.com/watch?v=4DNVpxpYWF8
https://www.youtube.com/watch?v=WJWSi8We5fQ&t=1926s

25 maggio - Il Segretario Gene-
rale dell'llLA Antonella Cavallari ha
ricevuto il Ministro degli Affari
Esteri dell’'Honduras, Lisandro Ro-
sales Banegas, accompagnato dal
Ministro Coordinatore Generale di
Governo dell'Honduras, Carlos Al-
berto Madero Erazo e dalla Sotto-
segretario agli Esteri per la
Cooperazione Internazionale allo
Sviluppo dell’Honduras, Karen
Alejandra Najarro Bonilla, in visita
a Roma. La Segretario Generale
Cavallari ha colto la gradita occa-
sione per condividere con la dele-
gazione honduregna le principali
linee strategiche del programma
di lavoro dell'llLA e confrontarle
con le effettive necessita del

Paese: appoggio alle PMI e valoriz- & Leggi I'articolo completo | Articulo completo

zazione dell'imprenditoria femmi-

nile, con la formazione nel settore

dell'artigianato lenca; turismo sostenibile; agricoltura di pre-
cisione e sostegno alla produzione di cacao di qualita; eco-
nomia circolare e resilienza al cambio climatico; contrasto
alla criminalita organizzata e alla corruzione. Forte e linte-
resse dell’'Honduras alle iniziative dell'llLA in questi settori, la
solidarieta internazionale e infatti indispensabile per contri-
buire a superare la terribile distruzione provocata dai due
uragani Eta e lota, che si sono abbattuti sul paese a distanza
di 15 giorniradendo al suolo infrastrutture e intere cittadine,
come ha efficacemente mostrato l'articolato intervento del
Ministro Coordinatore di Governo Madero Erazo.

SG Cavallari ha condiviso le linee
strategiche del programma di lavoro
IILA: appoggio alle PMI e
valorizzazione dell'imprenditoria
femminile, con la formazione nel
settore dell’artigianato lenca;
turismo sostenibile; agricoltura di
precisione e sostegno alla produzione
di cacao di qualita; economia
circolare e resilienza al cambio
climatico; contrasto alla criminalita
organizzata e alla corruzione.

Ministro degli Affari Esteri dell’'Honduras, Lisandro
Rosales Banegas; SG IILA Antonella Cavallari;
Ministro Coordinatore Generale di Governo reha las principales lineas

dell’Honduras, Carlos Alberto Madero Erazo

25 de mayo - La SG Cavallari re-
cibe en la lILA al Ministro de Re-
laciones Exteriores de Honduras
Lisandro  Rosales  Banegas,
acompanado por el Ministro
Coordinador General de Go-
bierno de Honduras Carlos Al-
berto Madero FErazo y por
la Subsecretaria de Exteriores
para la Cooperacion Internacio-
nal al Desarrollo de Honduras,
Karen Alejandra Najarro Boni-
llain, de visita en Roma. La Se-
cretaria  General  Cavallari
aprovecho la ocasion para com-
partir con la delegacion hondu-

estratégicas del programa de
trabajo de la lILA, cotejandolas
con las necesidades efectivas
del pals, es decir: apoyo a las
PYMES y fomento de la actividad
empresarial de las mujeres, con formacion en el sector de la
artesania lenca; turismo sostenible; agricultura de precision
y apoyo a la produccién de cacao de calidad; economia cir-
culary resiliencia al cambio climatico; lucha contra el crimen
organizado vy la corrupcion. Honduras esta muy interesada
en las iniciativas de la LA en estos sectores, pues la solidari-
dad internacional es indispensable para ayudar a superar el
terrible desastre provocado por los dos huracanes Eta 'y lota
que han azotado el pais con 15 dias de diferencia el uno del
otro, arrasando infraestructuras y aldeas enteras, tal y como
explicd de forma muy eficaz y articulada el Ministro Coordi-
nador de Gobierno Madero Erazo.

SG Cavallari compartio las lineas
estratégicas del programa de trabajo
delallLA: apoyo alas PyMES y
fomento de la actividad empresarial
de las mujeres, con formacion en el
sector de la artesania lenca; turismo

sostenible; agricultura de precision y
apoyo a la produccion de cacao de
calidad; economia circular y
resiliencia al cambio climdtico; lucha
contra el crimen organizado y la
corrupcion.
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https://iila.org/it/sg-cavallari-incontra-alliila-il-ministro-degli-affari-esteri-dellhonduras-lisandro-rosales-banegas-25-maggio-2021/
https://iila.org/es/la-sg-cavallari-mantiene-un-encuentro-en-la-iila-con-el-ministro-de-relaciones-exteriores-de-honduras-lisandro-rosales-banegas-25-de-mayo-de-2021/

TS THTE b AL o 27 maggio - Il Segretario Generale dell'llLA Antonella Cavallari rivolge
DE LOS RESIDUOS iila SYMO0A i Saluti Istituzionali all'apertura del IV Tavolo di Dialogo su Gestione In-

tegrata dei Rifiuti nell'ambito del Forum Permanente IILA-Symbola. Ad
aprire i lavori insieme al Segretario Generale Cavallari, Ermete Realacci
Presidente di Symbola che ha lasciato la parola al Vice Presidente del-
I'ILA, Ronald Flores, Ambasciatore della Repubblica del Costa Rica in
[talia. A discutere dell'importanza dell'economia circolare per le nostre
citta e di transizione ecologica, con una platea di 130 persone, Yamandu
Orsi, Intendente della citta di Canelones, Uruguay; Michele Rasera Di-
rettore Generale e Marco Mattiello Direttore Relazioni Internazionali So-
cieta Contarina, Italia; Daniela Tagle Belaunde, Co-fondatrice
Programma ReciclaPe, ONG del Peru; Lua Delgado, Coordinatrice So-
stenibilita Fondazione Ciudad del Saber, Citta di Panama; Richard Ol-
medo, Presidente Fondazione WAMBA, El Salvador; Cecilia Del Re
Assessore all’/Ambiente Comune di Firenze, Italia. Ha efficacemente mo-
derato il dibattito Gianni Todini di Askanews.

Econamia circula v clodades verdue

8

Leggi I'articolo completo é)

27 de mayo - La Secretaria General de la [ILA Antonella Cavallari rea-
liza el Saludo Institucional en la inauguracién de la IV Mesa de Didlogo
sobre Gestion Integrada de Residuos en el marco del Foro Permanente
AI IV TaVOIO dl Dialogo [ILA-Symbola. Inuguraron el encuentro la Secretaria General Cavallariy

el Presidente de Symbola Ermete Realacci, que cedié la palabra al Vi-
del Forum Permanente cepresidente de la IILA Ronald Flores, Embajador de la Republica de
[[[_A-Symbo[a, dedicato alla Costa Rica en Italia. Ante un publico de 130 personas, hablaron de la

. . Y ere . importancia de la economia circular para nuestra ciudades y de tran-
geSthﬂe lntegmta de’ l’lflutl, sicion ecoldgica Yamandu Orsi, Intendente de la ciudad de Canelones,
ha partecipato una platea Uruguay; Michele Rasera y Marco Mattiello, Director General y Director

. de Relaciones Internacionales Societa Contarina, Italia, respectiva-
di 130 persone. mente; Daniela Tagle Belaiinde, Cofundadora del Programa ReciclaPe,

ONG de Peru; Lua Delgado, Coordinadora Sostenibilidad Fundacion

En [a 1V Mesa de Dla’[ogo Ciudad del Saber, Ciudad de Panamé; Richard Olmedo, Presidente Fun-

., dacion WAMBA, El Salvador; Cecilia Del Re, Concejala de Medio Am-
sobre GeStlon Integrada de biente del Ayuntamiento de Florencia, Italia. Moderaba con eficacia el
RESidUOS en el marco del debate Gianni Todini de Askanews.
Foro Permanente lILA-Symbola, Articulo completo. /)
participé un publico de
130 personas.
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LE ATTIVITA DI CARATTERE

SOCIO-ECONOMICO

LAS ACTIVIDADES DE CARACTER

SOCIO ECONOMICO

A CURA DELLA SEGRETERIA SOCIO-ECONOMICA (s.socioeconomica@iila.org)

Formazione virtuale su Turismo
sostenibile e digitalizzazione

Ha preso il via lo scorso 11 maggio il pro-
gramma di formazione a distanza: “Turi-
smo sostenibile e digitalizzazione per
una ripresa economica pii armonica
eresiliente” lILA, con il patrocinio del-
I'Organizzazione Mondiale del Turi-
smo, intende  contribuire  al
raggiungimento degli Obiettivi di Svi-
luppo Sostenibile delle Nazioni Unite —
SDG 2030, favorendo la ripresa del set-
tore turistico a partire dai meccanismi di
sostenibilita e digitalizzazione. Il corso
di quattro settimane prevede 24 ore di
formazione accademica — 3 ore ogni martedi e g|oved| fino
al prossimo 3 giugno - piu 8 ore di lavoro individuale o di
gruppo. Il programma - tenuto in lingua spagnola da do-
centi ed esperti internazionali — si rivolge ad operatori del
settore pubblico e a piccoli e medi imprenditori del settore
turistico, che vogliono ampliare le proprie conoscenze e
competenze, con un focus sulla sostenibilita. Sono ben 99i
partecipanti provenienti da 17 paesi membri dell'llLA e se-
lezionati con la collaborazione delle Ambasciate. Ottimi nu-
meri anche per quanto riguarda la partecipazione
femminile, che rappresenta il 62% del totale degli iscritti.
Per quel che concerne la provenienza degli iscritti: il 43%
viene dai Ministeri del Turismo, il 24% dal settore pri-

Il corso “Turismo sostenibile e
digitalizzazione per unaripresa
economica piti armonica e
resiliente” intende contribuire
alla ripresa del settore turistico
a partire dai meccanismi di
sostenibilita e digitalizzazione.

Formacion virtual sobre turismo
sostenible y digitalizacion

El pasado 11 de mayo se lanzo el pro-
grama de capacitacion virtual: “Turismo
sostenible y digitalizacién para una
recuperacién econémica mas armo-
nicay resiliente” lILA, con el respaldo de
la Organizacion Mundial del Turismo,
trabaja para contribuir a la consecucion
de los Objetivos de Desarrollo Sostenible
de las Naciones Unidas — ODS 2030, fa-
voreciendo la recuperacion del sector tu-
ristico basdndose en las herramientas de
sostenibilidad y digitalizacién. Este
curso de cuatro semanas incluye 24
horas de formacion académica - 3 horas los martes y jueves,
hasta el proximo 3 de junio - mas 8 horas de trabajo individual
o grupal. El programa — impartido en espanol por profesores
y expertos internacionales — esta dirigido a administradores
del sector publico y pequefnos y medianos empresarios del
sector turistico, que quieren ampliar sus conocimientos y ha-
bilidades, centrandose en la sostenibilidad. Los participantes
son en total 99, procedentes de 17 paises miembros del lILA
y seleccionados con la colaboracién de las Embajadas. Exce-
lentes nUmeros también con respecto a la participacion de
las mujeres, que representan el 62% del total de los inscritos.
En cuanto a la organizacion de procedencia de los registra-
dos: el 43% son de los Ministerios de Turismo, el 24% del

El curso “Turismo sostenible y
digitalizacion para una recuperacion
econémica mds armonica y resiliente”
quiere contribuir a la recuperacion
del sector turistico basdndose en
las herramientas de sostenibilidad
y digitalizacion.
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vato, il 12% dagli Istituti Nazionali del Turismo e il 9%
dalle Camere del Turismo.

Nel corso del suo intervento inaugurale, la Segretario Gene-
rale dell'llLA, Antonella Cavallari, ha sottolineato I'impor-
tanza del comparto turistico in America Latina, un settore
che ha subito la perdita di milioni di posti di lavoro a causa
della pandemia, in particolare di manodopera femminile. Ca-
vallari ha anche invitato a riflettere sulla necessita di una “ri-
presa responsabile” del settore, mettendo in risalto che la
recente inaugurazione della mostra dedicata al “Qhapaq
Nan, Il grande cammino delle Ande’, costituisce un “invito a
riflettere su modelli di turismo differenti, piu rispettosi, re-
sponsabili e informati”. Dal canto suo, Alessandra Priante,
Direttore per I'Europa dell'Organizzazione Mondiale del Tu-
rismo, ha affermato che la ripresa del turismo deve avvenire
basandosi su due fondamentali punti cardine: la sostenibi-
lita e I'innovazione.

Particolarmente qualificati e apprezzati sono stati gli inter-
venti della professoressa Patrizia Romei dell’'Universita degli
Studi di Firenze e della professoressa Marina Faccioli dell'U-
niversita di Roma Tor Vergata. Romei, con una presentazione
dal titolo “Turismo e forme di sviluppo sostenibile: la si-
tuazione italiana”— dopo aver illustrato i fattori che favori-
scono la crescita del turismo e le statistiche sulla riduzione
dell'arrivo di viaggiatori a causa della pandemia — ha brillan-
temente messo in luce l'importanza di tale comparto per I'l-
talia, evidenziando gli impatti negativi del turismo di massa
e fornendo soluzioni alternative come il cosiddetto slow tou-
rism. Faccioli ha invece parlato delle “Tendenze di consumo
futuro viste dall’ltalia” Partendo dalla variazione delle abi-
tudini degli italiani per quanto riguarda le modalita di pre-
notazione e i luoghi di vacanza tra il 2019 e il 2020, la
docente ha previsto due linee d'azione per il rilancio del tu-
rismo in un'ottica sostenibile: 'incontro con gli stakehol-
ders del territorio e I'impiego di tecnologie di nuova
generazione, prospettando al contempo soluzioni accessi-
bili a tutti come “Living Sport in Tourism” e a “World Tourism
for Everyone’

Partecipanti a seconda del tipo di organizzazione

sector privado, el 12% de los Institutos Nacionales de Tu-
rismo y el 9% de las Cdmaras de Turismo.

Durante su discurso inaugural, la Secretaria General del lILA,
Antonella Cavallari, destacd la importancia del sector tu-
ristico en América Latina: un sector que sufrié la pérdida de
millones de puestos de trabajo debido a la pandemia, espe-
cialmente de mano de obra femenina. Cavallari también in-
vitd a reflexionar sobre la necesidad de una “recuperacién
responsable” del sector, poniendo de relieve que la reciente
inauguracion de la exposicion dedicada al “Qhapaq Nan, El
gran camino de los Andes’, constituye una “invitacion a re-
flexionar sobre modelos de turismo diferentes, mas respe-
tuosos, responsables e informados”. Por su parte, Alessandra
Priante directora regional para Europa de la Organizacién
Mundial del Turismo, declard que la recuperacion del tu-
rismo debe llevarse a cabo basandose en dos puntos fun-
damentales: la sostenibilidad y la innovacién.

Especialmente cualificadas y apreciadas fueron las interven-
ciones de la profesora Patrizia Romei de la Universidad de
Florencia y de la profesora Marina Faccioli de la Universidad
de Roma Tor Vergata. Romei, con una presentacion titulada
“Turismo y modalidades de desarrollo sostenible: la si-
tuacion italiana” - después de haber ilustrado los factores
que favorecen el crecimiento del turismo y las estadisticas
sobre la reduccion de la llegada de viajeros a causa de la pan-
demia - destaco admirablemente la importancia de este sec-
tor para Italia, recalcando los impactos negativos del turismo
de masas y aportando posibles soluciones alternativas como
el denominado “slow tourism”. Faccioli, a su vez, hablod de las
“Tendencias de consumo futuro vistas desde Italia” Em-
pezando por el cambio de habitos de los italianos en cuanto
a las modalidades de reserva y los lugares de vacaciones entre
2019y 2020, la profesora ha previsto dos lineas de actuacion
para la recuperacion del turismo desde una perspectiva sos-
tenible: el encuentro con los stakeholders locales y el uso
de las tecnologias de nueva generacién, al tiempo que
propone soluciones accesibles para todos, como el “Living

"o n

Sportin Tourism”y*a World Tourism for Everyone”

Composizione dei partecipanti per genere

Curso Turismo Sostenible y Digitalizacion IILA
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Curso Turismo Sostenible y Digitalizacién IILA
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La prima settimana del corso e stata dedicata alla gestione
efficace del turismo sostenibile, la seconda settimana
sono stati analizzati gli impatti socioeconomici e ambien-
tali delle attivita turistiche mentre, nelle ultime due setti-
mane, i partecipanti stanno studiando i nuovi strumenti
digitali che garantiranno maggiore competitivita al settore
del turismo.

La primera semana del curso se dedico a la gestion eficaz
del turismo sostenible, la sequnda semana se centro en
los impactos socioeconédmicos y ambientales de las ac-
tividades turisticas y, en las dos Ultimas semanas, los parti-
cipantes estdn estudiando las nuevas herramientas
digitales que garantizaran una mayor competitividad al sec-
tor turistico.

Quarto tavolo di dialogo
sulla Gestione integrata dei rifiuti

Si & svolto giovedi 27 maggio 2021 il
quarto dei cinque appuntamenti del Foro
Permanente su Economia Circolare e Citta
Verdi, dedicato alla gestione integrata dei
rifiuti. Il foro si inserisce allinterno dell'o-
monimo progetto realizzato dall'llLA, in
collaborazione con Fondazione Symbola e
Globe Italia Associazione nazionale per il
clima - e finanziato dalla Cooperazione lta-

é? Link al sito del Foro permanente

Cuarta mesa de didlogo sobre la
gestion integrada de los residuos

El jueves 27 de mayo de 2021 tuvo lugar el
cuarto de los cinco eventos del Foro Per-
manente sobre Economia Circulary Ciuda-
des Verdes, dedicado a la gestién integrada
de los residuos. El foro forma parte del pro-
yecto homaénimo llevado a cabo por IILA,
en colaboracién con la Fundacién Symbola
y Globe Italia Asociacién nacional por el

liana allo Sviluppo — per contribuire allo
sviluppo urbano sostenibile in America
Latina. La quarta tavola rotonda & stata
inaugurata dagli interventi del Segretario
Generale dell'llLA, Antonella Cavallari, dal
Presidente della Fondazione Symbola, Er-
mete Realacci e dall’Ambasciatore della
Repubblica di Costa Rica e Vicepresidente
dell'llLA, Ronald Flores. | tre hanno sotto-
lineato limportanza dell'economia circo-
lare e hanno rimarcato la necessita di

Mesa de didlogo 4. Gestion integral de
residuos

clima -y financiado por la Cooperacion Ita-
liana para el Desarrollo - para contribuir al
desarrollo urbano sostenible en Amé-

. rica Latina. La cuarta mesa redonda fue in-
= Otros augurada con las intervenciones de la
:::2::. Secretaria General del lILA, Antonella Ca-
| vallari, del presidente de la Fundacion
 AECl Symbola, Ermete Realacci y del Embaja-
e dor de la Republica de Costa Rica y Vice-

® Perd

presidente del lILA, Ronald Flores. Los tres
destacaron la importancia de la economia

creare un sistema di gestione sostenibile

dei rifiuti a livello globale. All'interessante dibattito — mode-
rato da Gianni Todini di Askanews — hanno partecipato
anche Yamandu Orsi, Intendente della citta di Canelones
(Uruguay), Michele Rasera e Marco Mattiello di Contarina,
Daniela Tangle, co-fondatrice della ONG peruviana Reci-
claPE, Laa Delgado, Coordinatrice di Sostenibilita della Fon-
dazione Ciudad del Saber di Panama, Richard Olmedo,
fondatore di WAMBA (El Salvador), e Cecilia del Re, Asses-
sore all/Ambiente del Comune di Firenze, che ha chiuso i la-
vori. Dalla discussione sono emersi diversi temi e strategie
per cercare di raggiungere |'obiettivo di un modello sosteni-
bile di gestione dei rifiuti. Iniziando da una capillare cam-
pagna di sensibilizzazione, che deve essere compiuta a
partire dai giovani in eta scolare, e iniziative per aumentare
costantemente e progressivamente la percentuale di rifiuti ri-
ciclati, rafforzando la relazione pubblico/privata. Inoltre, &
fondamentale progettare un sistema integrato di gestione
dei rifiuti che risponda alle esigenze dei cittadini, ma
che al contempo sia rispettoso dell'ambiente e favori-
sca lo sviluppo economico di un paese. Lappuntamento
& adesso al prossimo 23 giugno, quando si svolgera il quinto
e ultimo tavolo di dialogo lILA-Symbola, dedicato ad archi-
tettura e spazi urbani verdi.

circulary subrayaron la necesidad de crear
un sistema sostenible de gestion de residuos a nivel mundial.
En este interesante debate — moderado por Gianni Todini
de Askanews — participaron también Yamandu Orsi, Inten-
dente de la ciudad de Canelones (Uruguay), Michele Rasera
y Marco Mattiello de Contarina, Daniela Tangle, co-funda-
dora de la ONG peruana ReciclaPE, Lua Delgado, Coordina-
dora de Sostenibilidad de la Fundacion Ciudad del Saber de
Panamé, Richard Olmedo, fundador de WAMBA (El Salva-
dor), y cerro la labor Cecilia del Re, concejala de Medio Am-
biente de la Municipalidad de Florencia. En el debate
surgieron una serie de temas y estrategias para tratar de lo-
grar el objetivo de un modelo sostenible de gestion de resi-
duos. Empezando por una campaia de sensibilizacion
generalizada, que debe iniciar con los jévenes en edad es-
colar, e iniciativas para aumentar constante y progresiva-
mente el porcentaje de residuos reciclados, fortaleciendo la
relacién publico/privada. Ademas, resulta esencial disefiar un
sistema integrado de gestion y gobernanza de residuos,
que satisfaga las necesidades de los ciudadanos, pero al
mismo tiempo sea respetuoso con el medio ambiente y
promueva el desarrollo econémico de un pais. £l proximo
evento estd programado para el 23 de junio, cuando tendra
lugar la quinta y ultima mesa de didlogo lILA-Symbola, dedi-
cada a la arquitectura y los espacios urbanos verdes.
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https://www.symbola.net/live/foro-permanente-economia-circolare-e-citta-verdi/

Liaison Cupping Honduras
LIILA, nell'ambito dellAccordo che ha siglato con I'Accademia del Caffe

L]
al S O' l l Espresso de La Marzocco - azienda produttrice di macchine da caffe
upp 1ng espresso d'eccellenza — ha organizzato una degustazione per la pro-

mozione del caffé honduregno. L'incontro virtuale, che si & svolto
mercoledi 12 maggio sulla piattaforma WebEx, ha visto il coinvolgi-
mento di 43 persone, tra esperti e potenziali compratori.

Tutti i partecipanti alla degustazione — 36 provenienti dall'ltalia e 7 da

12lo 5 loo21, 16: 30 cest altri paesi dell'Unione Eur.op.ea - han\no ricevgto rjei giorni prgcedenti
un kit contenente campioni di caffé provenienti dalle 6 regioni del-
‘HoununAs nfauom; curnmNG 5= I'Honduras, le cui caratteristiche organolettiche sono state presentate
upping e presentasione dei caffé regionall dell'Honduras . o ,
n collaborazione con Incate dai rappresentanti di IHCAFE e Café de Honduras.

L'evento ¢ stato inaugurato dall’Ambasciatore della Repubblica di Hon-
duras in Italia, S.E. Mariano Jiménez Talavera e dall'lngegner Néstor
Javier Meneses Chacoén, Direttore Tecnico dell'lstituto Honduregno
del Caffe (IHCAFE), che hanno sottolineato la crescente rilevanza del
b "1 ! 'l)! !4'. L settore del caffe per il paese centroamericano.
perese L'indotto del caffe garantisce complessivamente un milione di posti di
lavoro, mentre la manodopera femminile rappresenta il 16% del totale
e contribuisce a circa il 38% dell'intero valore del comparto agricolo
honduregno.
Dopo il successo delle degustazioni con Guatemala e Honduras, i pros-
simi appuntamenti di Liaison Cupping — le cui date sono ancora da de-
finire — saranno dedicati alla degustazione dei caffe di El Salvador e
Costa Rica.

Torw

' ﬁ'w JEN

Liaison Cupping Honduras

IILA, en el marco del acuerdo que firmd con la Accademia del Caffé Es-
o presso de La Marzocco — empresa productora de maquinas de café es-
Al 2 presso de excelencia — organizd6 una degustacion destinada a
promover el café hondurefio. En el encuentro virtual, que tuvo lugar
el miércoles 12 de mayo en la plataforma WebEx, participaron 43 per-
sonas, entre expertos y potenciales compradores.

Todos los participantes en la cata - 36 de Italiay 7 de otros paises de la
Unién Europea - recibieron en los dias anteriores un kit que contenia
muestras de café procedentes de las 6 regiones de Honduras, cuyas ca-
racterfsticas organolépticas fueron presentadas por los representantes
de IHCAFE y Café de Honduras. El evento fue inaugurado por el Em-
bajador de la Republica de Honduras en Italia, S.E. Mariano Jiménez
Talaveray por el Ingeniero Néstor Javier Meneses Chacén, Director
Técnico del Instituto Hondurefo del Café (IHCAFE), quienes destacaron
la creciente importancia del sector cafetalero para el pafs centroameri-
cano.

El sector del café garantiza en conjunto un millén de puestos de tra-
bajo, mientras que la fuerza laboral femenina representa el 16% del total
y contribuye aproximadamente al 38% de todo el valor de la industria
agricola hondurefa.

Tras el éxito de las degustaciones con Guatemala y Honduras, los pré-
ximos eventos de Liaison Cupping - las fechas auin por definir - estaran
dedicados a la cata de los cafés de El Salvador y Costa Rica.
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Nel corso della riunione

svoltosi presso 'Ambasciata
dell’Honduras in Italia é stato
condiviso il programma di lavoro
della SSE: citta verdi ed economia
circolare, agricoltura sostenibile
(caffé, cacao tra gli altri), fiere,
parita di genere, turismo
sostenibile.

Durante la reunion celebrada en
la Embajada de Honduras en
Italia se compartio el programa
de trabajo de la SSE: ciudades
verdes y economia circular,
agricultura sostenible (café y
cacao entre otros), ferias,
igualdad de género, turismo
sostenible.

Riunione con la Sottosegretario agli
Affari Esteri e alla Cooperazione Internazionale
dell’'Honduras

La Segretario Socio-Economico dell'llLA Dott.ssa Sarah Cordero ¢ la
Dott.ssa Naomi Costantini, funzionario della stessa Segreteria, hanno
partecipato ad un incontro con la Sottosegretario agli Affari Esteri e alla
Cooperazione Internazionale dell'Honduras, Karen Alejandra Najarro
Bonilla, svoltosi lo scorso 24 maggio presso 'Ambasciata dell’Hondu-
ras in Italia.

Nel corso della riunione & stato condiviso il programma di lavoro della
SSE: citta verdi ed economia circolare, agricoltura sostenibile (caffe,
cacao tra gli altri), fiere, parita di genere, turismo sostenibile. Inoltre, e
stata unopportunita per sottolineare le azioni di solidarieta che I'llLA ha
realizzato a favore dell'Honduras, paese duramente colpito dagli ura-
gani ETA e IOTA.

Per esempio, sono stati donati kit di generi alimentari di prima neces-
sita a 250 famiglie di produttori di cacao nella regione Nord-occidentale
dell'Honduras (Santa Barbara, Copdn, Cortés). Tale iniziativa & stata rea-
lizzata nell'ambito del Progetto IILA “Rivitalizzazione della filiera del
cacao di qualita in Centro America e Caraibi” AID11082, finanziato dal-
I’Agenzia Italiana per la Cooperazione allo Sviluppo (AICS).

Reunion con la Subsecretaria de Relaciones Exteriores y
Cooperacion Internacional de Honduras

La Secretaria Socioecondmica del lILA, Dra. Sarah Cordero, y la Dra.
Naomi Costantini, funcionaria de la misma Secretaria, participaron en
una reunién con la Subsecretaria de Relaciones Exteriores y Coopera-
cion Internacional de Honduras, Karen Alejandra Najarro Bonilla, ce-
lebrada el pasado 24 de mayo en la Embajada de Honduras en Italia.

Durante la reunion se compartié el programa de trabajo de la SSE: ciu-
dades verdes y economia circular, agricultura sostenible (café y cacao
entre otros), ferias, igualdad de género, turismo sostenible. Ademads, fue
una oportunidad para destacar las acciones solidarias que IILA realizé en
favor de Honduras, que fue duramente afectado por los huracanes ETA
e |IOTA.

Por ejemplo, se donaron kits de alimentos de primera necesidad a 250
familias de productores de cacao en la region Noroccidental de Hon-
duras (Santa Béarbara, Copan, Cortés). Dicha iniciativa fue realizada en
marco del Proyecto lILA"Revitalizacion de la cadena de cacao de calidad
en Centroaméricay el Caribe” AID 11082, financiado por la Agencia Ita-
liana de Cooperacion al Desarrollo (AICS).
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Manuali di Buone pratiche agricole e di Gestione dei
vivai e tecniche di innesto per i produttori di cacao

Il 28 maggio 2021, nell'ambito del Progetto “Rivitalizzazione della fi-
liera del Cacao di Qualita in Centro America e Caraibi” AID 11082
realizzato dall'llLA con il finanziamento dell’Agenzia Italiana per la Coo-
perazione allo Sviluppo (AICS), sono stati pubblicati i manuali di Buone
pratiche agricole (BPA) e di Gestione dei vivai e tecniche di inne-
sto, rivolti ai produttori e ai tecnici del cacao del Centro America e dei Ca-
raibi, che potranno utilizzarli come punto di riferimento per il
miglioramento della produttivita e qualita del cacao nelle loro coltiva-
zioni, promuovendo l'uso sostenibile delle risorse naturali, cercando la
redditivita economica e il miglioramento delle condizioni di vita dei pic-
coli produttori e delle loro famiglie. Il manuale sulle Buone pratiche agri-
cole promuove la diffusione di buone pratiche in un contesto
agroforestale, che include: pianificazione del terreno; coltivazione del
cacao; uso dei fertilizzanti; gestione integrata di parassiti e malattie; irri-
gazione, tra le buone pratiche finalizzate al miglioramento del processo
produttivo della coltivazione del cacao, tenendo in considerazione il fat-
tore umano, ambientale ed economico. Mentre il manuale di Gestione
dei vivai e tecniche di innesto promuove la produttivita e la qualita del
materiale vegetale del cacao spiegando: cose un vivaio, dove e come
costruirlo, come gestirlo, ma anche le varie caratteristiche dellinnesto.
Inoltre, questi manuali sono stati accompagnati da video esplicativi in
spagnolo e in lingua Q'eqchi; allo scopo di raggiungere i produttori delle
comunita indigene dell'Ecorregion Laguna Lachud, Dipartimento di Alta
Verapaz, area di intervento del progetto in Guatemala.

Manuales de Buenas practicas agricolas y de Gestion de
viveros y practicas de injerto para los productores de cacao

El 28 de mayo de 2021 en el marco del Proyecto “Revitalizacién de la
cadena de cacao de calidad en Centroamérica y El Caribe” AID
11082 ejecutado por la lILA con fondos de la Agencia Italiana de Coo-
peracion para el Desarrollo (AICS), se publicaron los manuales de Bue-
nas practicas agricolas (BPA) y de Gestion de viveros y practicas
de injerto, dirigidos a productores y técnicos de cacao de Centroamé-
ricay El Caribe, que los podran utilizar como punto de referencia, para
la mejora de la productividad y la calidad del cacao en sus plantaciones,
promoviendo la utilizaciéon sostenible de los recursos naturales, procu-
rando la viabilidad econémica y la mejora de las condiciones de vida de
los productores a pequefa escala y sus familias. El manual de Buenas
practicas agricolas promueve la difusion de buenas practicas en un con-
texto agroforestal, que incluye: planificacion de la finca; cultivo de cacao;
manejo de la fertilizacion; manejo integrado de plagas y enfermeda-
des; riego, entre otras buenas practicas para la mejora del proceso pro-
ductivo del cultivo de cacao, tomando en cuenta el factor humano,
ambiental y econdmico. Por su parte, el manual de Gestion de viveros
y practicas de injerto promueve la productividad y calidad del material
vegetal de las plantaciones de cacao explicando: qué es un vivero,
donde y cémo construirlo, cémo manejarlo, pero también las diferen-
tes caracteristicas del injerto. Asi mismo estos manuales fueron com-
plementados con videos explicativos en espanol y en idioma Q'eqchi’
para llegar a los productores de las comunidades indigenas de la Eco-
rregion Laguna Lachud, Departamento de Alta Verapaz, area de impacto
del Proyecto en Guatemala.
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LE ATTIVITA DI CARATTERE
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CULTURAL

A CURA DELLA SEGRETERIA CULTURALE (s.culturale@iila.org)

Inaugurata la mostra
“Qhapaq Nan. El gran camino de los Andes”

Siamo lieti di annunciare che lunedi 10 maggio, al MUCIV — Museo
delle Civilta a Roma, e stata inaugurata la mostra “Qhapaq Nan, 1l
grande cammino delle Ande".

Linaugurazione si e svolta alla presenza di diverse autorita, tra cui: Ma-
rina Sereni, Vice Ministra degli Affari Esteri e della Cooperazione Inter-
nazionale; Lucia Borgonzoni, Sottosegretario di Stato, Ministero della
Cultura; Mauro Marsili Vice Direttore Generale DGCS-MAECI; Leonardo
Carmenati, Vicedirettore AICS; Loretta Paderni, Delegato del Direttore

- Generale Musei per il Museo delle Civilta; i signori Delegati S.E. Roberto
Ph. CSF Adams Manuel Carlés, Ambasciatore della Repubblica Argentina; S.E. Gloria Isa-

bel Ramirez Rios, Ambasciatore di Colombig; S.E. Sergio Romero Pizarro,
LA MOSTRA E ANCHE ONLINE! Ambasciatore del Cile; S.E. Eduardo Martinetti Macedo, Ambasciatore

del Peru in ltalia e, in rappresentanza dellAmbasciata dell'Ecuador, la
é? Il sito ufficiale della mostra Dottoressa Soledad Castro Ponce, Addetta Culturale.

Qui la galleria fotografica dove si possono

vedere le foto dell'allestimento e Finalmente anche il pubblico potra intraprendere I'entusiasmante viag-

dell'inaugurazione | Aqui la galeria de fotos gio attraverso lo straordinario sistema viario creato dagli Incas sulla base

de la exposicion y de la inauguracién di infrastrutture preincaiche che toccano Argentina, Bolivia, Cile, Co-
lombia, Ecuador e Peru. Per chi non potra visitare I'esposizione, & possi-

Per chi non potra visitare I'esposizione, & bile effettuare una visita virtuale.

possibile effettuare una visita virtuale |

Para quienes no puedan visitar la exposicion, Siamo felici che la mostra stia ricevendo attenzione da parte della

es posible realizar una visita virtual stampa e dei media. E possibile consultare la rassegna stampa, vedere

il video promozionale della mostra e sfogliare il catalogo. Inoltre, il
TGR Lazio ha dedicato un bellissimo servizio sulla mostra e sul sito di
Rai Cultura si puo leggere I'articolo dedicato al Qhapaq Nan e vedere
é? Video promozionale alcune delle foto presentate.

é? Rassegna stampa | Revista de prensa

Lorario di apertura della mostra al pubblico é dal martedi al ve-
nerdi, dalle 8:00 alle 19:00. Si pud accedere alla sala d'esposizione
fino alle 18:30. La domenica si sequono gli stessi orari ma e obbligato-

é? Magazine/catalogo della mostra

é? Servizio TGR Lazio ria la prenotazione al n. 0654952226/227 (attivo dal lunedi al sabato con
orario 9:00-17:00). Per gruppi organizzati e necessario prenotare. Altre
é? Articolo RAI Cultura informazioni sulla mostra sono presenti sul sito del MUCIV.
Segui la pagina Facebook della mostra!

Il sito del MUCIV L - .
é) Per ulteriori informazioni: s.culturale@iila.org

é? Pagina Facebook della mostra
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https://www.qhapaqnan-iila.com/
https://iila.org/it/inaugurazione-mostra-qhapaq-nan-il-grande-cammino-delle-ande-muciv-roma-10-maggio-2021/
http://www.amodus.it/NOMADE/IILA/IILA_TOUR.html
https://drive.google.com/file/d/1cVa5YVJ0bU3G7QCD9eaKigLqxJsVxxUx/view
https://iila.org/it/qhapaq-nan-il-grande-cammino-delle-ande/
https://www.qhapaqnan-iila.com/wp-content/uploads/2021/05/Magazine-2021.pdf
https://www.rainews.it/tgr/lazio/notiziari/index.html?%2Ftgr%2Fvideo%2F2021%2F05%2FContentItem-7ae76411-a353-45ea-8cc8-819f712cb9e9.html&fbclid=IwAR0g4Dy_cAcLM5ItvA6TdrEIfTnnzGgVkxsEVm8Ym4oXpAxNwH-ZdbBLFDc
https://www.raicultura.it/arte/foto/2020/10/Il-grande-cammino-delle-Ande-27294e38-5c18-4257-9061-7b0545ff2d5a.html
https://museocivilta.beniculturali.it/events/qhapaq-nan/
https://www.facebook.com/QhapaqNanRoma/

Se inaugurd la exposicion

“Qhapaq Nan, el gran camino de los Andes”

Con gran satisfaccion anunciamos que el lunes 10 de mayo se inau-
gurd, en el MUCIV - Museo de las Civilizaciones de Roma, la exposicion
“Qhapaq Nan, el gran camino de los Andes”

La inauguracién tuvo lugar en presencia de varias autoridades, entre
ellas: Marina Sereni, Viceministra de Asuntos Exteriores y Cooperacion
Internacional de Italia; Lucia Borgonzoni, Subsecretaria de Estado del
Ministerio de Cultura de Italia; Mauro Marsili, Vicedirector General DGCS
- MAECI; Leonardo Carmenati, Vicedirector AICS; Loretta Paderni, Dele-
gada del Director General Museos para el Museo delle Civilta; S.E. Ro-
berto Manuel Carlés, Embajador de la Republica Argentina; S.E. Gloria
Isabel Ramirez Rios, Embajadora de Colombig; S.E. Sergio Romero Piza-
rro, Embajador de Chile; S.E. Eduardo Martinetti Macedo, Embajador de
Perl en ltaliay, en representacion de la Embajada de Ecuador, la Dra. So-
ledad Castro Ponce, Agregada Cultural.

Por fin, el publico podrd embarcarse en un apasionante viaje a través del
extraordinario sistema vial creado por los Incas sobre la base de in-
fraestructuras preincaicas en Argentina, Bolivia, Chile, Colombia, Ecua-
dor y Peru. Para quienes no puedan visitar la exposicion, es posible
realizar una visita virtual.

Estamos muy contentos de que la exposicion esté recibiendo la aten-
cion de la prensay los medios de comunicacion. Es posible consultar la
revista de prensa, ver el video promocional de |a exposicion y con-
sultar el catalogo. Ademas, el TGR Lazio dedicé un servicio a la ex-
posicion. En la pagina web de Rai Cultura se puede disfrutar del
articulo dedicado a"Qhapaq Nan. El gran camino de los Andes”y ver al-
gunas de las fotos presentadas.

El horario de apertura al publico es de martes a viernes de 8:00 a
19:00 horas. Se puede acceder a la sala de exposicion hasta las 18:30.
Los domingos se sigue el mismo horario, sin embargo es obligatorio
reservar llamando al 06 54952226 o 227 (activo de lunes a sabado de
9:00 a 17:00). Para grupos organizados es necesario reservar. Para mas
informacion sobre la exposicion, consulte el sitio web del MUCIV.
Consulte la pagina de Facebook del evento!

Para mas informacion: s.culturale@iila.org

Estefania Penafiel Loaiza, Una cierta idea del paraiso 1.
Este oro comemos (Segiin Guaman Poma de Ayala),
2006 - 2021. Murale realizzato con cioccolato italiano,
elaborato con cacao ecuadoriano. Ph. CSF Adams

Sen. Lucia Borgonzoni, Sottosegretario del Ministero
della Cultura; SG IILA Antonella Cavallari; Vice
Ministra degli Affari Esteri e della Cooperazione
Internazionale e Vice Presidente di IILA Marina Sereni.
Ph. CSF Adams

< . ‘
La Segretario Generale dell’'llLA, Antonella Cavallari,

inaugura la mostra “Qhapagq Nan, il grande cammino
delle Ande”. Ph. R. Forlini

Finalmente anche il pubblico potra
intraprendere I'entusiasmante
viaggio attraverso lo straordinario
sistema viario creato dagli Incas
sulla base di infrastrutture
preincaiche che toccano Argentina,
Bolivia, Cile,

Colombia, Ecuador e Perdl.

Por fin, el publico podrd
embarcarse en un apasionante
viaje a través del extraordinario
sistema vial creado por los Incas
sobre la base de infraestructuras
preincaicas en Argentina, Bolivia,
Chile, Colombia, Ecuador y Perd.
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Premio IILA-Cinema 1a edizione

C'e tempo fino al 10 giugno 2021 per presentare le candi-
dature per la prima edizione del Premio lILA-Cinema. I/ Pre-
mio, realizzato con il finanziamento di DGCS/MAEC], é rivolto
a registi, case di produzione e istituti cinematografici dei
paesi latinoamericani membri dell'llLA.

Consulta il bando e le modalita di partecipazione.

c? Scarica il bando

c? Scarica il regolamento

Saranno tre le categorie in cui concorreranno i film presen-
tati: fiction, documentari e innovazione. La giuria sara pre-
sieduta da Felice Laudadio (gia Direttore della Mostra del
Cinema di Venezia e Presidente della Fondazione Centro
Sperimentale di Cinematografia).

Data la rilevanza di questa iniziativa, diverse istituzioni e pa-
gine web latinoamericane che si dedicano al cinema hanno
riportato il lancio del Premio IILA-Cinema. Tra queste, LatAm
Cinema, ABC Cine, ICAU, DAFO e Hipermedula.

Per ulteriori informazioni, leggi il regolamento
o scrivi alla Segreteria Culturale IILA
all'indirizzo s.culturale@iila.org.

Premio IILA-Cinema 12 edicion

Hasta el 10 de junio de 2021 permanece abierta la convoca-
toria para la primera edicién del Premio IILA-Cine. El Pre-
mio, realizado con la financiacion de la DGCS/MAECI, esta
dirigido a cineastas, productoras e institutos cinematografi-
cos de paises latinoamericanos miembros de la lILA.
Consulte la convocatoria y las modalidades de partici-
pacion.

C? Descarga la convocatoria

C? Descarga el reglamento

Las peliculas competirdn en tres categorias: ficcion, docu-
mental e innovacion. El jurado estard presidido por Felice
Laudadio (ex Director de la Mostra del Cinema di Venezia y
Presidente de la Fondazione Centro Sperimentale di Cinema-
tografia).

Considerada la importancia de esta iniciativa, varias institu-
ciones y paginas web latinoamericanas relacionadas con el
cine han anunciado el lanzamiento del Premio IILA-Cine.
Entre ellos, LatAm Cinema, ABC Cine, ICAU, DAFO e Hi-
permedula.

Para maés informacion, consulte el reglamento

o escriba a la Secretaria Cultural lILA s.culturale@iila.org.

[ ol

Premio
IILA

Lpinequ

Qui tutte le informazioni generali sul
Premio IILA-Cinema C?

Aqui toda la informacion general
sobre el Premio IILA-Cinema

C’e tempo fino al 10 giugno 2021
per presentare le candidature per
la prima edizione del Premio
lILA-Cinema.

Hasta el 10 de junio de 2021
permanece abierta la convocatoria
para la primera edicion del Premio
IILA-Cine.

Diverse istituzioni e pagine web
latinoamericane che si dedicano al cinema
hanno riportato il lancio del Premio IILA-Cinema
Varias instituciones y paginas web
latinoamericanas relacionadas con el cine han
anunciado el lanzamiento del Premio IILA-Cine

..
g & Miyhoot
a1cau

hipermedula.org
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Lanciato il Nuovo Premio IILA-Letteratura

E stato ufficialmente lanciato il Nuovo Premio IILA-Lette-
ratura. || Nuovo Premio rida vita al Premio Letterario, in vi-
gore dal 1969 al 1996, con lobiettivo di contribuire alla
diffusione e valorizzazione della produzione letteraria lati-
noamericana contemporanea tradotta e pubblicata in ita-
liano, promuovere le nuove voci della letteratura
dell’America Latina, dare un impulso alla traduzione e all'in-
dustria editoriale.

Il Premio € conferito a un‘opera tradotta in italiano, pub-
blicata in Italia nel biennio 2019-2020 e scritta da un au-
tore/autrice che sia cittadino/a di un Paese membro
dell’llILA.

La | edizione del Nuovo Premio IILA-Letteratura contera su
una Giuria di alto livello, presieduta dal Premio Nobel
Mario Vargas Llosa e composta da esponenti del mondo
accademico italiano specializzato nello studio e nella critica
della letteratura latinoamericana.

La partecipazione € aperta a tutte le case editrici con sede le-
gale in Italia che abbiano pubblicato, in lingua italiana, uno-
pera di narrativa (romanzi o raccolte di racconti) nel biennio
2019-2020. I Premio sara assegnato allAutore/Autrice e al
Traduttore/Traduttrice dellopera vincitrice. AllAutore/Autrice
saranno offerti il viaggio e un soggiorno di una settimana in
Italia, durante il quale sara invitato/a a partecipare alla ceri-
monia di consegna del Premio, ad altre importanti manife-
stazioni del settore editoriale per promuovere la propria
opera e ad incontri in universita italiane.

Il bando, che scade il 30 luglio 2021, puo essere consul-
tato sul sito www.iila.org.

Le candidature dovranno essere inviate all'indirizzo:
premioiilaletteratura@gmail.com

Per ulteriori informazioni:
Segreteria Culturale lILA s.culturale@iila.org

Termine per la presentazione
delle candidature:
30 luglio 2021

Candidaturas abiertas hasta
el 30 dejulio de 2021

~{ i

PREMIO

LETTERATURA

Scarica qui il bando e il modulo d’iscrizione &

Descarga aqui la convocatoria y el formulario &

Se ha lanzado el Nuevo Premio IILA-Literatura

La lILA — Organizacion Internacional [talo-Latino Americana,
lanza el Nuevo Premio IILA-Literatura. El Nuevo Premio re-
toma el Premio Literario, en vigor desde 1969 hasta 1996,
con el fin de contribuir a la difusion y puesta en valor de la
produccién literaria latinoamericana contemporéanea tradu-
cida y publicada en italiano, promover las nuevas voces de
la literatura de América Latina, estimular la traduccion y la
industria editorial.

El Premio se otorgara una obra traducida al italiano y
publicada en Italia en el bienio 2019-2020, escrita por un
autor/a de nacionalidad de uno de los paises miembros
de la lILA: Argentina, Estado Plurinacional de Bolivia, Brasil,
Colombia, Costa Rica, Cuba, Chile, Ecuador, El Salvador, Gua-
temala, Haiti, Honduras, México, Nicaragua, Panam4, Para-
guay, Pert, Republica Dominicana, Uruguay Y Republica
Bolivariana de Venezuela.

La | edicion del Nuevo Premio IILA-Literatura contard con un
Jurado de alto nivel, presidido por el Premio Nobel Mario
Vargas Llosa e integrado por exponentes del mundo aca-
démico italiano especializado en el estudio y en la critica de
la literatura latinoamericana.

La participacion estd abierta a todas las editoriales con sede
en Italia que hayan publicado en lengua italiana una obra
de narrativa (novelas o recopilaciones de cuentos) en el
bienio 2019-2020. El Premio se asignara al Autor/a y Traduc-
tor/a de la obra ganadora. Al Autor/a se le ofrecera viaje y
estadfa de una semana en Italia, durante la cual serd invi-
tado/a a participar en la ceremonia de entrega del Premio,
en otros importantes eventos del sector editorial para pro-
mover su obray en encuentros en universidades italianas.

Es posible descargar la convocatoria, que caduca el 30
de julio de 2021, desde el sitio www.iila.org.

Las candidaturas deberan enviarse al correo electrénico
premioiilaletteratura@gmail.com

Para mas informacion:
Secretarfa Cultural [ILA s.culturale@iila.org
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LE ATTIVITA DI CARATTERE

TECNICO-SCIENTIFICO

LAS ACTIVIDADES DE CARACTER
TECNICO CIENTIFICO

A CURA DELLA SEGRETERIA TECNICO-SCIENTIFICA (s.tecnicoscientifica@iila.org)

+, | REGT
Reunidn
+ Especializada de
Ciencia y Tecnologia

& Enlace a la pagina web de la Comision

Il Segretario Paoloni ha
evidenziato l'altissima
partecipazione dei Paesi del
MERCOSUR alle borse di studio
IILA, nella cui ultima edizione il
549% del totale delle
candidature ricevute ed il 31%
dei selezionati provenivano
dagli stati facenti parte del
MERCOSUR.

La Secretaria Paoloni destaco la
altisima participacion de los
paises del MERCOSUR en las
becas IILA, en cuya ultima
edicion el 54% del total de los
candidaturas recibidas y el 31%
de los seleccionados fueron de
los estados miembros del
MERCOSUR.

L'lIILA partecipa al LXIIl Incontro Specializzato su Scienza
e Tecnologia del MERCOSUR (RECYT)

Il segretario tecnico Scientifico dell'llLA, Florencia Paoloni, ha parteipato
lo scorso giovedi 27 di maggio alla LXIIl Commissione di Supporto allo
Sviluppo Scientifico (CADCYT) del RECYT del MERCOSUR, organizzata
dalla presidenza pro-tempore argentina. Nell'ambito dell'incontro sono
state presentate le diverse azioni di formazione scientifica e coopera-
zione promosse e organizzate dalla Segreteria Tecnico Scientifica del-
I'ILA, ponendo in evidenza il Programma borse di studio IILA-DGCS /
MAECI ei corsi di formazione online “su misura” che I'lLA offre ai propri
paesi membri.

Il Segretario Paoloni ha evidenziato l'altissima partecipazione dei Paesi
del MERCOSUR alle borse di studio lILA, nella cui ultima edizione il 54%
del totale delle candidature ricevute ed il 31% dei selezionati proveni-
vano dagli stati facenti parte del MERCOSUR.

Per quanto riguarda i corsi a distanza, la dott.ssa Paoloni ha dettagliato
le diverse azioni di formazione online che STC sta portando avanti, pro-
ponendo a RECYT l'organizzazione di corsi su misura su temi quali Di-
plomazia Scientifica e Diritto Spaziale, pilastri del programma di lavoro
2020-2021 della Segreteria.

La IILA participa en la LXIll Reunién Especializada de
Ciencia y Tecnologia del MERCOSUR (RECYT)

La Secretaria Técnico Cientifica de la lILA, Florencia Paoloni, participd el
jueves 27 de mayo de la LXIIl Comision de la Apoyo al Desarrollo Cien-
tifico y Tecnoldgico (CADCYT) de la RECYT del MERCOSUR, organizada
por la presidencia pro-tempore argentina. En el marco del encuentro se
presentaron las distintas acciones de formacion y cooperacion cientffica
promovidas y organizadas por la STC de la lILA, destacandose las becas
[ILA-DGCS/MAECI y los cursos de formacion online “a medida” que la
IILA ofrece a sus paises miembros.

La Secretaria Paoloni destac¢ la altisima participacion de los pafses del
MERCOSUR en las becas IILA, en cuya Ultima edicion el 54% del total
de los candidaturas recibidas y el 31% de los seleccionados fueron de
los estados miembros del MERCOSUR.

En cuanto a los cursos a distancia, la Lic Paoloni detall¢ las distintas ac-
ciones de formacion on-line que la Secretaria Técnico Cientifica viene
llevando adelante, proponiendo a la RECYT la organizacion de cursos a
medida sobre temas como al Diplomacia Cientifica y el Derecho Espa-
cial, pilares del programa de trabajo 2020-2021 de dicha Secretaria.
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La Biblioteca dell'lILA
arricchisce la sua offerta di
pubblicazioni in Diritto
Spaziale

La Segreteria Tecnico Scientifica ed
il Centro Studi e Documentazione,
Biblioteca dell'llLA stanno attual-
mente impegnate ad allestire una
sezione della Biblioteca IILA dedi-
cata al diritto aerospaziale. A tal fine
si sta provvedendo all'acquisizione di volumi e altre pubbli-
cazioni, sia in formato cartaceo sia digitale.

In particolare, in questa prima fase iniziale, si € progettata
I'acquisizione di libri sulla tematica, scritti da autori latinoa-
mericani come “Hacia un derecho astrondutico; "Derecho
Espacial; “El principio de libertad en el Derecho Espacial”e mol-
tri altri.

Per maggiori informazioni sulle singole pubblicazioni che sa-
ranno presto disponibili si puo scrivere una e-mail al se-
guente indirizzo:

biblioteca@iila.org

La Biblioteca de lalILA
enriquece su oferta de
publicaciones en Derecho
Espacial

La Secretaria Técnico Cientifica y el
Centro de Estudios y Documenta-
cion, Biblioteca de la lILA estan tra-
bajando actualmente en la creacion
de una seccion de la Biblioteca IILA
dedicada al derecho aeroespacial.
Para ello, se estan adquiriendo volumenes vy otras publica-
ciones, tanto en formato impreso como digital.

En particular, en esta fase inicial, se ha planeado la adquisi-
cion de libros sobre el tema, escritos por autores latinoame-
ricanos como ‘Hacia un derecho astrondutico’, “Derecho
Espacial’, “El principio de libertad en el Derecho Espacial”y
mucho mas.

Para obtener mas informacion sobre las singulas publicacio-
nes que pronto estaran disponibles, se podra escribir un co-
rreo electrénico a la siguiente direccion:

biblioteca@iila.org

i,

= IILA-MAECI/DGCS

25~ AGROALIMENTOS Y TECNOLOGIAS ALIMENTARIA

2021
2022

Borse IILA-MAECI/DGCS

E ancora aperto il bando per le Borse di
studio IILA-MAECI/DGCS edizione 2021-
2022, rivolto ai cittadini latinoamericani
dei paesi membri dell'llLA che deside-
rino partecipare a corsi di specializza-
zione o stage di perfezionamento
durante I'anno 2022 nelle seguenti aree

SOSTENIRILIDAD AMBIENTAL ¥ ENERGIAS RENOVABLES
'K
LY CIEMCIAS DE LA VIDA ¥ BIOTEC MOLOCIA

h 4
%ﬂ!"!m)ﬁlﬂﬂ. TUTELA, RESTALIRO DEL PATRIMONIO CULTURAL

% CIENCIAS DE LA TIERRA Y UTILIZACION DE LA TECNOLOGIA
ESPACIAL PARA LA OBSERVACION DE LA TIERRA

DURACIGN MINIMA DE 3 MESES Y MAXIMA DE 6 MESES
Comme e

af lina

INSCRIPCIOMES ABIERTAS DEL | DE ABRIL AL 31 DE JULIO DE 2021

MODALIDAD DE PRESENTACION DE LA SOLITUD:

de beca disponible en La pagina web de lILA:
WWWIILA.ORG

ahiciles de La HILA {espadol. itahanc, portugues o francés)

© =wwitsorg (@) +3906 68402 229/208 () stecicoscentiboatiiaog
) seoetesia Tecnico Scientifca () Tcientibes

Becas IILA-MAECI/DGCS

Todavia esta abierta convocatoria para
las becas IILA-MAECI / DGCS edicion
2021-2022, dirigida a ciudadanos latino-
americanos pertenecientes a los paises
miembros de la lILA que deseen realizar
cursos de especializacion o pasantfas
durante el ano 2022 en las siguientes

tematiche:

= AGROALIMENTI E TECNOLOGIE ALIMENTARI,
- SOSTENIBILITA AMBIENTALE ED ENERGIE RINNOVABILI,
= SCIENZE DELLA VITA E BIOTECNOLOGIA,

= SCIENZE DELLA TERRA E UTILIZZO DELLE TECNOLOGIE SPAZIALI
PER L'OSSERVAZIONE DELLA TERRA,

= CONSERVAZIONE, TUTELA, RESTAURO DEL PATRIMONIO CULTU-
RALE.

Il bando si chiudera
il prossimo 31 di luglio 2021.

& Leggi il bando

areas tematicas:

B AGROALIMENTOS Y TECNOLOGIAS ALIMENTARIAS,

B SOSTENIBILIDAD AMBIENTAL Y ENERGIAS RENOVABLES,
= CIENCIAS DE LA VIDA Y BIOTECNOLOGIA,

= CIENCIAS DE LA TIERRA Y USO DE TECNOLOGIAS ESPACIALES
PARA LA OBSERVACION DE LA TIERRA,

® CONSERVACION, PROTECCION, RESTAURACION DEL PATRIMONIO
CULTURAL.

La convocatoria se cerrara
el 31 de julio de 2021.

& Consulta la convocatoria
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Inaugurazione del nuovo laboratorio
per lo sviluppo di farmaci biosimilari
dell'lCGEB di Trieste

Il 14 maggio 2021, presso la sede dell'lCGEB di Trieste, sono
stati ufficialmente inaugurati i laboratori dell'Unita di Svi-
luppo e Trasferimento Biotecnologico del Centro.

Le nuove 15 camere bianche, dotate di apparecchiature far-
maceutiche di ultima generazione, saranno dedicate alla ri-
cerca, allo sviluppo e alla certificazione di qualita di farmaci
biosimilari, destinati nei prossimi anni a rivoluzionare il mer-
cato farmaceutico.

La ricerca del gruppo di lavoro gui- —
dato da Natasa Skoko, responsabile
dei laboratori, si concentra proprio
sulla riproduzione e la validazione
del processo di produzione di far-
maci biologici non piu coperti da
brevetti industriali. Lobiettivo € ot-
tenere biosimilari, ovvero farmaci
biologici, simili per qualita, sicu-
rezza ed efficacia al prodotto indu-
striale di riferimento ma a costi piu
contenuti.

| laboratori, rispondenti agli stan-
dard di sicurezza e qualita richiesti
dall’Agenzia Europea per i Medici-
nali (EMA), saranno al servizio dei
paesi membri del ICGEB e permet-
teranno di organizzare a favore del
personale delle aziende farmaceu-
tiche di questi ultimi corsi di for-
mazione sulle tecnologie
farmaceutiche piu avanzate utili

allo sviluppo di tecnologie e far-
maci.

Nel suo intervento il Direttore del-
I'lCGEB, Lawrence Banks, ha sottoli-
neato la ventennale esperienza del
Centro nello sviluppo di farmaci e
nel trasferimento di tecnologie che
consente a moltissime aziende in
tutto il mondo, indipendente-
mente dal contesto socioecono-
mico in cui operano, di produrre
interferoni  per il trattamento
Covid19, linsulina e gli anticorpi
monoclonali per le terapie contro
il cancro, a prezzi molto piu econo-
mici di quelli delle grandi imprese
farmaceutiche.

. ﬁl‘;ﬁD[
,

Il sito web dell’'Unita
La pagina web de la Unidad

Dal 2018 1ILA e ICGEB
intrattengono un rapporto di
collaborazione che dal 2020
prevede l'assegnazione di fondi
IILA a tre progetti di ricerca sul
COVID 19 sviluppati da
altrettanti centri di ricerca con
sede in paesi membri.

Desde 2018, IILA e ICGEB han
tenido una relacion de
colaboracion que a partir de
2020 prevé la asignacion de
fondos de la IILA a tres proyectos
de investigacion sobre COVID 19
desarrollados por tantos centros
de investigacion con sede en los
paises miembros.

Inauguracion del nuevo laboratorio
para el desarrollo de farmacos biosimilares
del ICGEB de Trieste

El 14 de mayo de 2021 se inauguraron oficialmente los la-
boratorios de la Unidad de Transferencia y Desarrollo Bio-
tecnologico del Centro en la sede del ICGEB en Trieste.

Las nuevas 15 salas blancas, equipadas con equipos farma-
céuticos de Ultima generacion, estaran dedicadas a la inves-
tigacion, desarrollo y certificacion de calidad de
medicamentos biosimilares, destinados a revolucionar el
mercado farmacéutico en los préximos afos.

La investigacion del grupo de tra-
bajo liderado por Natasa Skoko, res-
ponsable de los laboratorios, se
centra precisamente en la repro-
duccion y validacion del proceso de
produccién de medicamentos bio-
l6gicos que ya no estan cubiertos
por patentes industriales. El obje-
tivo es obtener biosimilares, o far-
macos bioldgicos, similares en
calidad, seguridad y eficacia al pro-
ducto industrial de referencia pero
a menor coste.

TGl

Los laboratorios, que cumplen con
los estandares de seguridad vy cali-
dad exigidos por la Agencia Euro-
pea de Medicamentos (EMA),
estardn al servicio de los pafses
miembros del ICGEB y permitiran
organizar, a favor del personal de
las empresas farmacéuticas de
estas Ultimas, cursos de formacion
sobre las tecnologias farmacéuticas
mas avanzadas Utiles para el des-
arrollo de tecnologfas y farmacos.

En su intervencion, el director del
ICGEB, Lawrence Banks, subrayo la
experiencia de veinte afos del
Centro en el desarrollo de medica-
mentos y en la transferencia de
tecnologfas que permite a muchas
empresas de todo el mundo, inde-
pendientemente del contexto so-
cioeconémico en el que operan,
para producir interferones para el
tratamiento de Covid19, insulina 'y
anticuerpos monoclonales para te-
rapias contra el cancer, a precios
mucho mas econémicos que los
de las grandes companias farma-
céuticas.
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https://icgeb-bdu.org/

Dal 2018 IILA e ICGEB intrattengono
un rapporto di collaborazione che
dal 2020 prevede I'assegnazione di
fondi lILA a tre progetti di ricerca sul
COVID 19 sviluppati da altrettanti
centri di ricerca con sede in paesi
membri. In particolare, si tratta del
progetto “One Health International
Network for SARS-CoV-2 real time ge-
nomic monitoring’, curato dalla Dot-
toressa  Marta  Giovanetti  del
Laboratorio di Flavivirus, Istituto
Oswaldo Cruz, Fondazione Oswaldo Cruz (I0C/Fiocruz), del
progetto “Phenotypic and functional characterization of the
adaptive immune response during differential progression
of COVID-19’, curato dalla Dottoressa Maria Teresa Rugeles
Lépez dell’'Universita di Antioquia (Colombia) e del progetto
“Large scale biobanks from underserved populations to ac-
celerate COVID-19 host genetics studies in Latin America
and Oceania”curato dal Profesor Andrés Moreno-Estrada del
Centro di Ricerche e Studi Avanzati dell'Istituto Politecnico
Nazionale del Messico.

Inoltre, la Dottoressa Natasa Skoko ha partecipato al pro-
getto"Mujeres para el Desarrollo”sviluppato dalla Segreteria
Tecnico Scientifica nel 2019.

& Video “Mujeres para el Desarrollo”

Desde 2018, lILA e ICGEB han tenido una
relacion de colaboracion que a partir de
2020 prevé la asignacion de fondos de la
lILA a tres proyectos de investigacion
sobre COVID 19 desarrollados por tantos
centros de investigacion con sede en los
paises miembros. En particular, este es el
proyecto “One Health International Net-
work for SARS-CoV-2 real time genomic
monitoring’, comisariado por la Dra.
Marta Giovanetti del Laboratorio de Fla-
vivirus, Instituto Oswaldo Cruz, Funda-
cion Oswaldo Cruz (I0C / Fiocruz), de la “Caracterizacion
fenotipica y funcional de la respuesta inmune adaptativa du-
rante la progresion diferencial del COVID-19', editado por la
Doctora Maria Teresa Rugeles Lopez de la Universidad de An-
tioquia (Colombia) y del proyecto “Biobancos a gran escala
de poblaciones desatendidas para acelerar el COVID-19 aco-
ger estudios de genética en América Latina y Oceania ’, edi-
tado por el Profesor Andrés Moreno-Estrada del Centro de
Investigaciones y Estudios Avanzados del Instituto Politéc-
nico Nacional de México.

Ademas, la Dra. Natasa Skoko participé en el proyecto “Mu-
jeres para el Desarrollo”desarrollado por la Secretaria Técnica
Cientifica en 2019.

UNIMOLISE offre esenzioni a 20 studenti latinoamericani

L'Universita del Molise offre a 20 studenti latinoamericani di origine ita-
liana, ovunque residenti, l'esonero totale da tasse e contributi per Iim-
matricolazione all'anno accademico 2021-2022 e liscrizione agli anni
successivi. | cittadini latinoamericani interessati dovranno essere in pos-
sesso di un titolo di studio estero.

¢cQuieres
estudlar
en

Jnsctw
gratuitamente

enla Universidad det Molise

UNIMOLISE ofrece exenciones a 20 estudiantes
latinoamericanos

La Universidad de Molise ofrece a 20 estudiantes latinoamericanos de
origen italiana, dondequiera que residan, la exencion total de tasas y
contribuciones para la matricula en el afo académico 2021-2022 vy la
matricula en afos posteriores. Los ciudadanos latinoamericanos inte-
resados deberdn tener una titulo de estudio extranjero.

& Link al bando | Enlace a la convocatoria
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https://www.youtube.com/watch?v=tfE_BRQjrWI
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Marie

Sktodowska-Curie
Actions

Informazioni a riguardo sono disponibili ai link:

La informacion sobre esto esta disponible en los enlaces:

e

é) Bando Be-For-Erc

e d

& Bando incoming per studenti di dottorato stranieri;

Workshop “Preparing a MSCA-PF proposal with
Sapienza as Host Institution”

Nell'ambito del programma Marie Sklodowska Curie, il 20 e
21 maggio 2021 L'Universita La Sapienza ha organizzato il
Workshop “Preparing a MSCA-PF proposal with Sapienza as
Host Institution” dedicato all'approfondimento del bando
Postdoctoral Fellowships. Nel corso dell'iniziativa, rivolta ai
ricercatori e ai supervisor interessati a presentare una pro-
posta con Sapienza come host institution, sono state pre-
sentate le opportunita e le offerte messe a disposizione dal
programma nonché altre utili informazioni per la predispo-
sizione di una proposta MSCA-PF.

Le esperienze dei ricercatori e supervisor Sapienza sono state
altresi oggetto diriflessione nel corso dell'evento che si e te-
nuto in lingua inglese.

L'Universita di Roma La Sapienza, inoltre, € prossima a lan-
ciare alcuni bandi volti a promuovere la mobilita di ricerca-
tori stranieri.

Taller “Preparing a MSCA-PF proposal with
Sapienza as Host Institution”

En el marco del programa Marie Sklodowska Curie, los dias
20y 21 de mayo de 2021 la Universidad La Sapienza orga-
nizé el Workshop “Preparing a MSCA-PF proposal with Sa-
pienza as Host Institution” dedicado a profundizar la
convocatoria de Becas Postdoctorales. Durante la iniciativa,
dirigida a investigadores y supervisores interesados en pre-
sentar una propuesta con la Sapienza como institucion an-
fitriona, se presentaron las oportunidades y ofertas puestas
a disposicion por el programa, asi como otra informacion Util
para la elaboracién de una propuesta MSCA-PF.

Las experiencias de los investigadores y supervisores de la
Sapienza también fueron objeto de reflexion durante el
evento que se desarrollé en inglés.

Ademas, la Universidad de Roma La Sapienza esta a punto
de lanzar algunas convocatorias para promover la movilidad
de investigadores extranjeros. M
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https://www.uniroma1.it/it/pagina/sapiexcellence
https://www.uniroma1.it/it/pagina/dottorati-di-ricerca

LE ATTIVITA DI COOPERAZIONE:

PROGETTI ITALIANI

LAS ACTIVIDADES DE COOPERACION:

PROYECTOS ITALIANOS

.PROG '

FALCONE-BORSELLINO

A CURA DEL SERVIZIO COOPERAZIONE ITALIANA IILA

ATTIVITA DEL SERVIZIO COOPERAZIONE « ACTIVIDADES DEL SERVICIO COOPERACION

Inaugurazione Infocentros Comunitarios nella
Provincia di Manabi, Ecuador

Nella giornata del 19 maggio 2021 sono state inaugurate le
strutture denominate “Infocentros Comunitarios’, realizzate
grazie ad una donazione di lILA, volte alla diminuzione delle
diseguaglianze e del divario di-
gitale della popolazione pit vul-
nerabile. Le opere sono il
risultato della collaborazione tra
[ILA, Ambasciata dell’Ecuador e
presidente ad honorem della
Secretaria Técnica Plan Toda
una Vida, la Primera Dama del-
I'Ecuador Rocio Gonzales de
Moreno.

Inauguracion de Infocentros Comunitarios en la
Provincia de Manabi, Ecuador

El 19 de mayo de 2021 han sido inauguradas las estructuras
denominadas “Infocentros Comunitarios’, realizadas gracias
a una donacion de lILA, destinadas a reducir las desigualda-
desy la brecha digital de la po-
blacion mas vulnerable. Los
trabajos son el resultado de la
colaboracion entre la lILA, la
Embajada de Ecuador y la pre-
sidenta de honor de la Secreta-
ria Técnica Plan Toda una Vida,
la Sra. Primera Dama de Ecua-
dor Rocio Génzales de Moreno.

Guarda il video dell'inaugurazione
Mira el video de la inauguracion

L'agenda digitale é una delle
priorita dell'lILA, divenuta ancora
piu rilevante negli ultimi tempi
con la crisi generata dalla
pandemia, che ci ha costretti a un
cambiamento nel nostro stile di
vita. Negli adulti e nei giovani la
connettivita é stata essenziale per
continuare a lavorare, studiare e
mantenere le relazioni
interpersonali.

La Agenda Digital es una de las
prioridades de lILA, que ha tomado
aun mds relevancia en los ultimos
tiempos con la crisis generada por la
pandemia, que nos ha obligado a
cambiar nuestro estilo de vida.

En los adultos y en los jovenes, la
conectividad ha sido fundamental
para sequir trabajando, estudiando y
manteniendo las relaciones
interpersonales.
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https://twitter.com/PlanTodaUnaVida/status/1395502306775478277

l'agenda digitale & una delle
priorita dell'llLA, divenuta an-
cora piu rilevante negli ultimi
tempi con la crisi generata dalla
pandemia, che ci ha costretti a
un cambiamento nel nostro
stile di vita. Negli adulti e nei
giovani la connettivita e stata
essenziale per continuare a la-
vorare, studiare e mantenere le
relazioni interpersonali.

Per questo IILA ha aderito con entusiasmo alla proposta della
Segreteria Tecnica Plan Toda una Vida, nell'ambito della "Mi-
sion Casa Para Todos', giunta a noi grazie all'interessamento
dell’Ambasciatore dell'Ecuador in Italia, Nelson Francisco Ro-
belly Lozada.

La cooperazione trilaterale ha permesso la creazione di due
infocentros comunitari nella Provincia di Manabi, uno nella
cittadina di San Alejo - Portoviejo e uno nel cantone di Jara-
mijé, che beneficiano piu di 3000 tra bambini, giovani e
adulti aiutando cosi a diminuire il divario di conoscenza e
potenziando lo sviluppo personale e professionale.

Le strutture create nascono nel contesto della "Mision Casa
Para Todos"del Plan Toda una Vida, con lo scopo di poter for-
nire computer e collegamento a internet a beneficio delle
comunita.

Gli spazi sono stati riabilitati e completati con l'acquisto di
computer e arredamento potenziando cosi I'accesso alla Tec-
nologia di Informazione e Conoscenza.

La Agenda Digital es una de las
prioridades de lILA, que ha to-
mado aun mas relevancia en los
dltimos tiempos con la crisis
generada por la pandemia, que
nos ha obligado a cambiar
nuestro estilo de vida. En los
adultos y en los jovenes, la co-
nectividad ha sido fundamental
para seguir trabajando, estu-
diando y manteniendo las rela-
ciones interpersonales.

Por tal razén, ILA ha adherido con entusiasmo a la propuesta
de la Secretarfa Técnica Plan Toda una Vida en el marco de la
“Misién Casa para Todos’, que nos llegé gracias al interés del
Sr. Embajador de Ecuador ante Italia, Nelson Francisco Ro-
belly Lozada.

La cooperacion trilateral ha permitido la creacion de dos in-
focentros comunitarios en la Region de Manabi, uno en la
Ciudadela San Alejo - Portoviejo y uno en el Cantén Jaramijo,
que benefician a mas de 3000 entre nifos, jovenes y adultos,
contribuyendo asf a reducir la brecha de conocimiento y po-
tenciando el desarrollo personal y profesional.

Las estructuras creadas nacieron en el contexto de la“Misién
Casa Para Todos” del Plan Toda una Vida, con el objetivo de
donar computadoras y conexiones a internet en beneficio
de las comunidades.

Los espacios han sido rehabilitados y completados con la
compra de maquinarias y equipamiento incrementando asf
la accesibilidad a Tecnologias de Informacion y Conoci-
miento.
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Si sono conclusi i corsi di formazione del programma
“Falcone-Borsellino”: una avanguardia nella assistenza
tecnica all’America Latina contro il crimine organizzato

Grande il successo dell'iniziativa multidimensionale “Falcone e Borsel-
lino’, che valorizza la metodologia italiana di assistenza tecnica in ma-
teria di giustizia e sicurezza e costituisce una esemplare attivita di
cooperazione realizzata attraverso il coordinamento interistituzionale
tra MAECI, IILA, Ministero dell'Interno — Dipartimento di Pubblica Sicu-
rezza, Direzione Nazionale Antimafia e Antiterrorismo (DNA), Autorita

-;-FA ONE-BORSELEINO

” rogramma ”Falcone_ Nazionale Anticorruzione (ANAC) e Concessionaria per i Servizi Infor-
p g . mativi Pubblici (CONSIP). Si ricorda che il coordinamento scientifico del
Borsellino rappresenta una programma € a cura del Cons. Giovanni Tartaglia Polcini e il coordina-

mento esecutivo € a cura il Cons. Nicola Russo.

avanguardia nella assistenza
. ’ . . Il 6 e il 28 maggio u.s. si sono concluse le due attivita formative
tecnica aIIAmerlca Latina virtuali, previste nell’'ambito del Programma: la prima, incentrata su

contro il crimine organizzato_ prevenzione ed il contrasto alle infiltrazioni criminali nell'appalto di
opere pubbliche e di servizi e la seconda sull'utilizzo delle nuove tec-

“ _ nologie nel contrasto al crimine organizzato. La formazione ha coin-
EI programa FGICO”G volto 24 Paesi, tra Italia, America Latina e la Regione Caraibica e
Borsellino” representa una un totale di 377 partecipanti
Vanguardla en la asistencia Qui a fianco si riassumono i numeri dell'iniziativa.

técnica a América Latina contra Al momento si sta lavorando alla organizzazione della seconda fase ese-
cutiva del Programma, riguardante la realizzazione delle assistenze tec-

el crimen organizado. niche.

Finalizaron los cursos de formacion del programa
“Falcone-Borsellino”: una vanguardia en la asistencia

Diita 214 permoeenes BN técnica a América Latina contra el crimen organizado
161 partecipanti Hnmi Grande el éxito para la iniciativa multidimensional “Falcone y Borsellino’,
Uno Tor—— que pone de relieve la metodologia italiana de asistencia técnica en
sguardo 24 Paesi coinvolti F materia de justicia y seguridad y constituye un ejemplo de actividad de
ai numeri o e D . cooperacion realizada a través de la coordinacién interinstitucional
delcorsidi + 81 40 Istituzioni M entre MAEC], IILA, Ministerio del Interior — Departamento de Seguridad
m:m:“g' Publica, la Direccion Nacional Antimafia y Antiterrorismo (DNA), la Au-
O L i poisptinms 0t 'J? toridad Nacional Anticorrupcién (ANAC) y la Concesionaria de Servicios
de Informacion Publica (CONSIP). Cabe recordar que la coordinacion

cientifica del programa esta a cargo del Cons. Giovanni Tartaglia Pol-
cini, mientras que la coordinacion ejecutiva esta a cargo del Cons. Ni-
cola Russo.

I numeri dell'iniziativa | Los nimeros de la iniciativa

Los pasados 6 y 28 de mayo finalizaron ambas las actividades de
formacion, previstas en el ambito del Programa: la primera con en-
foque en la prevencion y lucha contra la infiltracion criminal y la se-
gunda en la contratacion de obra publica y servicios el uso de nuevas
tecnologias en la lucha contra el crimen organizado.

La capacitacion involucro a 24 Paises, incluyendo Italia, América La-
tinay el Caribe y un total de 377 participantes.

Al lado se presenta un resumen de los nimeros de la iniciativa

Se estéa trabajando en la organizacion de la segunda fase ejecutiva del
Programa, o sea la realizacion de las asistencias técnicas. W
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AGRICOLTURA ETURISMO SOSTENIBILE PER IL CONSOLIDAMENTO DELLA PACE IN COLOMBIA
AGRICULTURA Y TURISMO SOSTENIBLE PARA LA CONSOLIDACION DE LA PAZ EN COLOMBIA

T Agricultura Urbana per la sicurezza alimentare e citta
%l CONVOCATORIA 8 | Ce ?

Curso Virtual I1 25 maggio 2021, nell'ambito del Progetto PAZ COLOMBIA, & stato avviato

PRINCIRIOS:DE AGRICLLTURA URBANA: in forma virtuale il corso “Principios de la agricultura urbana: evolucion,

EVOLRCION, TECNOLSS'LA;imODELOS DEEMERESS tecnologia & modelos de empresa”. Il corso, coordinato e diretto dal

Prof. Francesco Orsini del Dipartimento Scienze e Tecnologie Agroalimentari

ZrdeaybsiEeTinic de 202t (DISTAL) dell'Universita di Bologna (UNIBO), con il quale IILA ha un accordo di

@__ ot db collaborazione strategica, ha come obiettivo specifico l'introduzione alla te-

% _,__!!!Q 7,\? @ﬁmy matica dell'agricoltura urbana, la sua evoluzione e multifunzionalita, la defini-

T Zione dei modelli di impresa e i sistemi di coltivazione adatti all'approccio delle

;?‘_ "@m/’!ﬂm citta del nord e del sud del mondo. Il corso comprendera anche attivita prati-
- che di elaborazione di progetti innovativi nel settore dell'agricoltura urbana.

el
S

\“') /

La05p
\)

- %\
7 ||

SINCILIBED ¥ TURIMD SOTTTAIELE Paka | i_
L4 CONSELIEACIN B LA MAZ N Co{owm | Hul

!

Il corso avra una durata di 15 ore.

| 100 partecipanti al corso sono dei formatori dei cinque centri SENA dell'Huila
e del Centro Agropecuario SENA di Popayan Cauca. Inoltre, parteciperanno
tutti i consulenti agricoli coinvolti nelle attivita di assistenza tecnica del Pro-
getto "Huertas Familiares Huila: Seguridad Alimentaria” delle varie entita coo-
peranti del Progetto, tra cui i comuni coinvolti nella componente Agricoltura
urbana.

DOCENTE: PROF. FRANCESCO ORSINI Gli orti urbani svolgono oggi un ruolo molto importante per migliaia di

i’éﬁg‘:ﬁﬁ'ﬂﬁgﬂfzZﬁ:‘sﬂ’gwoPROTEG'DO persone che vivono sia nell'emisfero nord che nel sud del mondo, contri-
(DISTAL - Universidad de Bolonia) buendo alla sicurezza alimentare delle famiglie coinvolte e in molti casi,
= garantendo reali opportunita di lavoro e aiutandole ad integrarsi nella
CRONOGRAMA DE SESIONES Lo Do . o .
838\ 25y 27 de Mayoy 01, 03y 08 Junio 2021 societa. L'origine degli orti urbani & molto simile in diverse parti del mondo: al-
(J'L) HORARIO I'epoca della Rivoluzione industriale un gran numero di lavoratori e le loro fa-
08:00 a 11:00 AM (hora de Colombia) miglie sono emigrati dalle zone rurali alle citta in cerca di lavoro nelle fabbriche.
o PLATAFORMA: Zoom Molto spesso queste famiglie vivevano in condizioni economiche precarie, di
{@), CONTACTO: jh.bocanegracampos @iila-colombis.org emarginazione sociale e di malnutrizione, cosi i “giardini dei poveri (i giardini dei
N a.ulchurmuelas@iila-colombia.org migranti anglosassoni, i jardins ouvriers francesi) impiantati su terreni di pro-
prieta dei governi locali, delle fabbriche o delle comunita religiose avevano il

compito di porre rimedio a questa situazione consentendo la coltivazione di or-
taggi e I'allevamento di piccoli animali.

Nell'Huila, dove IILA contribuisce molto attivamente allo sviluppo del Progetto
"Huertas Familiares Huila: Sicurezza alimentare”, il 48% della popolazione soffre
di insicurezza alimentare e I'8% di grave insicurezza alimentare. Una parte di
questa percentuale vive nelle aree urbane delle grandi citta dell'Huila. Pertanto,
gli orti urbani che lILA, insieme ai coordinatori locali, realizzera nel dipartimento,
svolgeranno un ruolo fondamentale nel promuovere I'accesso a cibo di qua-
lita per almeno 300 famiglie che vivono in condizioni di vulnerabilita socioe-
conomica e alimentare, soprattutto in questo periodo di emergenza sanitaria,
in cuil'accesso ai prodotti alimentari & stato notevolmente limitato, e ha com-
portato in molti casi un aumento sostanziale dei prezzi dei prodotti alimentari.

Per questi motivi, il corso del professor Orsini, grande esperto nel campo del-
l'orticoltura urbana, avra un ruolo molto importante nello scambio di
informazioni e innovazione tecnologica, che si potra replicare sul terri-
torio attraverso il Progetto “Huertas Familiares Huila".
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Agricultura Urbana para la seguridad alimentaria 'y
ciudades sostenibles

El 25 de mayo de 2021, en el marco del Proyecto PAZ COLOMBIA, se ha

puesto en marcha en forma virtual el curso en “Principios de la agri- Ma,e,i‘,.,le',v.'.‘ (A
cultura urbana: evolucion, tecnologia & modelos de empresa”. El ‘ ﬁ@ e
curso, coordinado y dirigido por el Prof. Francesco Orsini del Departa- ) el sy
mento Ciencias y Tecnologfas Agroalimentarias (DISTAL) de la Universidad ® 4 :ZT::
de Bolonia (UNIBO), con el que lILA tiene un convenio de colaboracion es-
tratégica, tiene como objetivo especifico introducir a la temética de la agri-
cultura urbana, su evolucion y multifuncionalidad, definir los modelos de
empresasy los sistemas de cultivos aptos al enfoque de ciudades de norte
y surdel mundo. El curso también incluird actividades practicas de disefio
de proyectos innovadores de agricultura urbana.

\dentificacidn, abundancia y migracion de especies de

Coccinellidae afidofagos en especies vegetales cultivadas. &

El curso tendrd una duracion de 15 horas y terminard el 8 de junio de 2021.

Los 100 participantes que asisten al curso son instructores de los cinco
centros SENA del Huila y del Centro Agropecuario SENA de Popayan
Cauca. Ademas, participaradn todos los agentes de extension involucrados
en las actividades de asistencia técnica del Proyecto “Huertas Familiares
Huila: Seguridad Alimentaria”de las diferentes entidades cooperantes del
Proyecto, entre ellas los municipios involucrados en el componente de
Agricultura Urbana.

Las huertas urbanas desempefan hoy en dia un papel muy impor-
tante para miles de personas que viven tanto en el hemisferio norte como
en el sur del mundo, contribuyendo a la seguridad alimentaria de las
familias implicadas y, en muchos casos, garantizando oportunida-
des reales de trabajo y ayudandoles a integrarse en la sociedad. El
origen de las huertas urbanas es muy similar en distintas partes del
mundo: durante el periodo de industrializacion un gran nimero de tra-
bajadores y sus familias emigraron de las zonas rurales a las ciudades en
busca de trabajo en las fabricas. Muy a menudo estas familias vivian en
condiciones econémicas precarias, de marginacion social y de desnutri-
cion, por lo que los “jardines de los pobres” (los jardines de los emigrantes
anglosajones, los jardins ouvriers franceses) instalados en parcelas propie-
dad de los gobiernos locales, de las fabricas o de las comunidades reli-
giosas tenfan la mision de paliar esta situacion permitiendo el cultivo de
hortalizas y la cria de pequefos animales.

En el Huila, donde IILA contribuye muy activamente al desarrollo del Pro-
yecto "Huertas Familiares Huila: Seguridad Alimentaria’, el 48% de la po-
blacion sufre inseguridad alimentaria y el 8% inseguridad alimentaria
severa. Parte de este porcentaje vive en zonas urbanas de las grandes ciu-
dades del Huila. Por ello, las huertas urbanas que IILA, junto con aliados lo-
cales, implementara en el departamento, jugaran un papel fundamental
para promover el acceso a alimentos de calidad de al menos 300 familias
que viven en condiciones de vulnerabilidad socioecondémica y alimenta-
ria, especialmente en este periodo de emergencia sanitaria en el que el
acceso a los alimentos se ha visto significativamente limitado, provocando
en muchos casos un incremento sustancial de los precios de los mismos.

Por ello, el curso del Profesor Orsini, gran experto en el campo de la hor-
ticultura urbana, tendra un papel muy importante en el intercambio
de informacioén e innovacion tecnoldgica que sera replicable en el
territorio a través del Proyecto “Huertas Familiares Huila”. Il
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FORUM ITALO-LATINOAMERICANO SULLE PMI
FORO ITALO-LATINOAMERICANO SOBRE PYMES

Guarda i video / Mira los videos:

28 de mayo - Reflexion final, palabras y entrega
de certificados

25 de mayo - Caso de Estudio 7: Los instrumentos
financieros para los territorios y las Pymes

21 de mayo - Caso de Estudio 6: Los programas
de capacitacidn y asistencia técnica para las
PYMES

Il corso, svoltosi in modalita a
distanza, é durato tre mesi (74
ore) e ha visto la partecipazione
di 34 giovani promotori
latinoamericani dello sviluppo
territoriale e delle PMI, di cui

25 donne, provenienti da

13 Paesi membri dell’lILA.

El curso, en modalidad a
distancia, se desarrollo por tres
meses (74 horas) y participaron
34 jovenes latinoamericanos
promotores del desarrollo
territorial y las Pymes, de los
cuales 25 mujeres, de 13 Paises
miembros de lILA.

Chiusura della IV Escuela de Verano PMI e Territorio

Sié concluso venerdi 28 maggio il programma di alta formazione della
IV Escuela de Verano “Gestione delle PMI e del Territorio’, promossa da
[ILA, Universita di Padova e Universita Tecnica Nazionale del Costa Rica.
[l corso, svoltosi in modalita a distanza, € durato tre mesi (74 ore) e ha
visto la partecipazione di 34 giovani - promotori latinoamericani dello
sviluppo territoriale e delle PMI- di cui 25 donne, provenienti da 13 Paesi
membri dell'llLA.

['atto di chiusura si & aperto con le parole della rappresentante degli
studenti, Johanna Rodriguez, e ha visto la partecipazione dellAmba-
sciatore d'ltalia in Costa Rica, Fulvio Rustico, del Segretario Generale del-
I'llLA, Antonella Cavallari, del Rettore dell'Universita Tecnica Nazionale,
Emmanuel Gonzalez, del Rettore dell'Universita di Padova, Rosario Riz-
zuto e del Presidente Esecutivo dell'lstituto di Sviluppo Rurale del Costa
Rica, Harys Regidor.

| contenuti della IV Summer School sono stati organizzati in quattro mo-
duli tematici interdisciplinari: Governance territoriale; Catene del valore,
PMI e sviluppo locale sostenibile; Reti di imprese e capitale sociale ter-
ritoriale e Innovazione e trasferimento tecnologico per lo sviluppo delle
PMI. I temi sono stati trattati sia a livello concettuale che operativo, gra-
zie alla partecipazione di 53 specialisti, italiani e latinoamericani, prove-
nienti dal mondo accademico, produttivo e dalle istituzioni.

Clausura de la IV Escuela de Verano Pymes y Territorios

El viernes 28 de mayo se ha concluido el programa de alta formacion de
la IV Escuela de Verano “Gestién de Pymes y Territorios’, promovido por
IILA, la Universidad de Paduay la Universidad Técnica Nacional de Costa
Rica. El curso, en modalidad a distancia, se desarrollé por tres meses (74
horas) y participaron 34 jovenes latinoamericanos promotores del de-
sarrollo territorial y las Pymes, de los cuales 25 mujeres, de 13 Paises
miembros de IILA.

El Acto de Clausura fue abierto con la las palabras de la representante
de los estudiantes, Johanna Rodriguez, y contd con la participacion del
Embajador de Italia en Costa Rica, Fulvio Rustico, la Secretaria General de
IILA, Antonella Cavallari, el Rector de la Universidad Técnica Nacional,
Emmanuel Gonzdlez, el Rector de la Universidad de Padua, Rosario Riz-
zutoy el Presidente Ejecutivo del Instituto de Desarrollo Rural de Costa
Rica, Harys Regidor.

Los contenidos de la IV Escuela de Verano se organizaron en cuatro mo-
dulos tematicos interdisciplinarios: Gobernanza Territorial; Cadenas de
valor, Pymes y desarrollo local sostenible; Redes de empresas y capital
social territorial e Innovacion y transferencia tecnolégica para el desar-
rollo de las Pymes. Los temas fueron tratados tanto a nivel conceptual
como operativo, gracias a la participacion de 53 especialistas, italianos
y latinoamericanos, provenientes de la academia, las instituciones y el
mundo productivo. W
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https://www.facebook.com/100003045413872/videos/3840887672689375/
https://www.facebook.com/100003045413872/videos/3831652210279588/
https://www.facebook.com/100003045413872/videos/3819668821477927/

LE ATTIVITA DI COOPERAZIONE:
PROGETTI EUROPEI EL PA((T?-

LAS ACTIVIDADES DE COOPERACION: EURGRA= LATIHGANERIGA
PROYECTOS EUROPEOS

A CURA DEI SINGOLI PROGRAMMI m
ATTIVITA DEL PROGRAMMA EUROsociAL+ | ACTIVIDADES DEL PROGRAMA EUROsoCIAL+

Y Regolamentazione delle residenze per anziani

,,,,,,, 1120 maggio si e svolta una riunione di lavoro a livello internazionale
UN MARCO NORMATIVO EN CONSTRUCCION PARA LAS RESIDENCIAS DE sulla Definizione di una regolamentazione delle residenze per gli anzianiin
PERSONAS MAYORES EN ARGENTINA

LAS EXPERENCIAS DE EURGPA Y URUGUAY Argentina. Insieme all'esperta europea Lourdes Bermejo, hanno parte-

cipato da parte dell'Uruguay INMAYORES e rappresentanti del Ministero

della salute. La riunione rientra nell'appoggio che EUROsociAL+ forni-

sce al Ministero della Salute argentino. Piti di 100 rappresentanti (delle

ST province e di diversi ministeri) contribuiscono alla definizione della re-
golamentazione sia a livello federale che interistituzionale.

& Leggi articolo | Articulo completo Normativa sobre residencias para adultos mayores

El 20 de mayo se realizo el taller internacional Un marco normativo en
construccion para las residencias de personas mayores en Argentina con la
participacion de INMAYORES y MSALUD de Uruguay y la experta euro-
pea Lourdes Bermejo en el marco del apoyo de EUROsociAL al Minis-
terio de Salud del pais. Mas de 100 participantes (provincias y distintos
ministerios de Argentina) fortalecen el proceso de construccion fede-
ral e interinstitucional en marcha.

La riunione rientra nell'appoggio El taller internacional se realizo

che EUROsociAL+ fornisce al en el marco del apoyo de EUROsociAL
Ministero della Salute argentino. al Ministerio de Salud del pais.

Pit di 100 rappresentanti (delle Mads de 100 participantes

province e di diversi ministeri) (provincias y distintos ministerios
contribuiscono alla definizione de Argentina) fortalecen el proceso
della regolamentazione sia a livello de construccion federal e

federale che interistituzionale. interinstitucional en marcha.
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https://eurosocial.eu/seminarios-web/un-marco-normativo-en-construccion-para-las-residencias-de-personas-mayores-en-argentina/

Dialogando sobre regulacion laboral y negociacion Regolamentazione del lavoro e contrattazione collettiva
colectiva en el marco del proceso constituyente de Chile nel quadro dell'accompagnamento della UE al processo
costituente cileno

La regolamentazione del lavoro e la contrattazione collettiva, la loro
evoluzione e il loro contesto, sono stati il tema centrale della conferenza
organizzata dal programma EUROsociAlL+ e dalla “Confederacion de la
Produccion y del Comercio”(CPC), nel quadro del Foro Cile-UE. Specia-
listi italiani e tedeschi hanno condiviso elementi sulla contrattazione
collettiva e l'organizzazione sindacale in Europa, analizzando lI'impor-
tanza del dialogo sociale e il ruolo rilevante che deve avere nella nuova
Costituzione cilena. Gli interventi hanno alimentato il dibattito con di-
& Leggi articolo | Articulo completo versi rappresentanti delle imprese del paese. lambasciatore dell'UE in

Cile Ledn de laTorre e il presidente del CPC Juan Sutil hanno inaugurato
lo spazio.

La conferenza é stata organizzata

dal programma EUROsociAL+e Reflexionando sobre regulacion laboral y negociacion

dalla “Confederacion de la colectiva en el marco del acompafamiento de la UE al
. 7z . roceso constituyente de Chile

Produccion y del Comercio”(CPC), ° Y

Regulacion laboral y negociacion colectiva, su evolucion y contexto,

nel quadI’O del Foro Cile-UE. fue el tema central del conversatorio organizado por el Programa EU-
ROsociAL+y la Confederacién de la Produccion y del Comercio (CPC),

El conversatorio fue organizado en el marco del Foro Chile-Unidn Europea. Especialistas de Italia y Ale-
mania compartieron elementos sobre la negociacion colectiva y la or-

por el Programa EUROSOCIAL'F}’ ganizacion sindical en Europa, analizando la importancia del didlogo
Ia Confederacio’n de Ia Produccién social y papel relevante que ha de tener en la nueva Constitucion chi-

lena. Las ponencias alimentaron el debate con varios representantes

y del Comercio (CPC), en eI marco empresariales del pais. El embajador de la UE en Chile Ledn de la Torre,
del Foro Chile-Unién Europea y el Presidente de la CPC Juan Sutil, inauguraron el espacio.

Mision Impulso Joven (MLJ)
Sie chiusa a maggio l'assistenza tecnica alla Secretaria del Plan Toda una

’, Vida per rafforzare la gestione della MIJ in Ecuador. Si € lavorato su una
ENY proposta interistituzionale di formazione e orientazione iniziale, diretta

" 9 ) ai giovani pit vulnerabili, per facilitarne la loro inclusione economica e
> sociale.

Mision Impulso Joven (M1J)

!?;?({{e"ﬁ una Vida En mayo termind la asesoria técnica para mejorar los procesos de ges-
tion de la MlJ en Ecuador, en apoyo a la Secretarfa Técnica del Plan Toda
una Vida. Para impulsar la inclusion econdmica de los y las jovenes en
condicién de pobreza y pobreza extrema, se propuso armar una for-
macion y orientacion inicial dirigida a los jovenes, fruto de un trabajo in-
terinstitucional. Il
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ATTIVITA DEL PROGRAMMA EL PAcCTO

ACTIVIDADES DEL PROGRAMA EL PAcCTO

EL PACTZ

+ Creacion oe capacisades

« Fortsbecirmients Intinucionsl
* Fortalecymients normatve
« Conmruccidn de contenss

+ Dugnontics de necesidades
+ Enfoque » medida de cade pais
* ADAODCHA Compantida
Validacitn
* GO ACWG plan de accidn 20172018

* UE fver programas £L IACCTO, burofront y Copolad)
AT -

Giovanni Tartaglia Polcini, magistrato e coordinatore

del componente penitenziario del programma
EL PAcCTO -Simposio internazionale “Realta e sfide

della gestione delle carceri nel contrasto al traffico di

droga e al crimine organizzato

Leggi articolo | Articulo completo

é) Sul sito IILA

é) Sul sito EL PACCTO

Focus dell'intervento del Cons.
Giovanni Tartaglia Polcini il
rafforzamento dei sistemi
penitenziari volto a prevenire e
contrastare l'infiltrazione di
gruppi criminali organizzati.

La intervencion del Cons.
Giovanni Tartaglia Polcini se
enfoco sobre el fortalecimiento
de los sistemas penitenciarios
para prevenir y contrarrestar la

infiltracion de grupos criminales

organizados.

Simposio internazionale “Realta e sfide della
gestione delle carceri nel contrasto al traffico
di droga e al crimine organizzato

Il giorno 20 maggio si e tenuto, in modalita webinar, il Simposio in-
ternazionale “Realta e sfide della gestione delle carceri nel contrasto al traf-
ficodidroga e al crimine organizzato"durante il quale il coordinatore del
componente penitenziario, Cons. Giovanni Tartaglia Polcini, ha illustrato
il Programma EL PACCTO e la sua metodologia della assistenza tecnica
italiana in ambito penitenziario. Focus dellintervento il rafforzamento
dei sistemi penitenziari volto a prevenire e contrastare l'infiltrazione di
gruppi criminali organizzati.

La dott.ssa Barbara Sargenti, sostituto Procuratore DNA, ha in particolare
condiviso l'esperienza dei circuiti di massima sicurezza. Per il Cile hanno
partecipato esperti in materia di traffico di droga e sicurezza e il Vice di-
rettore generale dei centri penali di El Salvador.

L'evento e stato seguito da piu di 500 partecipanti provenienti da vari
paesi dell’/America Latina, tra cui gli aderenti alla Red Academias Peni-
tenciarias (RAP), promossa da EL PACCTO, che interessa gia 12 paesi del-
I’America Latina, oltre a Italia, Spagna, Francia e Portogallo.

Simposio internacional “Realidad y desafios
de la gestion penitenciaria frente al Narcotrafico
y Crimen Organizado”.

El 20 de mayo se celebrd, en webinar, el Simposio Internacional “Rea-
lidades y retos de la gestién penitenciaria en la lucha contra el narco-
trafico y el crimen organizado” en el que el coordinador del
componente penitenciario, Cons. Giovanni Tartaglia Polcini, ilustro el
Programa EL PACCTO y su metodologia de asistencia técnica italiana en
el dmbito penitenciario. La intervencion se enfocé sobre el fortaleci-
miento de los sistemas penitenciarios para preveniry contrarrestar la in-
filtracién de grupos criminales organizados.

La Dra. Barbara Sargenti, fiscal adjunta de la DNA, compartio en parti-
cular la experiencia de los circuitos de maxima seguridad. Por parte de
Chile, participaron expertos en narcotrafico y seguridad y el Subdirec-
tor General de Centros Penales de El Salvador.

El evento contd con mas de 500 participantes de varios paises de Amé-
rica Latina, entre los que se encontraban miembros de la Red de Aca-
demias Penitenciarias (RAP), promovida por EL PACCTO, que ya cuenta
con 12 palses latinoamericanos, ademas de Italia, Espafa, Francia y Por-
tugal.
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https://iila.org/it/el-paccto-partecipa-al-simposio-internazionale-realidad-y-desafios-de-la-gestion-penitenciaria-frente-al-narcotrafico-y-crimen-organizado-20-maggio-2021/
https://www.elpaccto.eu/noticias/el-paccto-participa-en-un-simposio-internacional-sobre-gestion-penitenciaria/
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Lorenzo Tordelli, co-coordinatore del componente

penitenziario del programma EL PAcCTO, 6 maggio -

Assistenza tecnica in materia di intelligenza
penitenziaria per la costituzione di un Comitato
Tecnico Interistituzionale in Paraguay

L'Intelligenza penitenziaria,
considerata come una rilevante
forma di manifestazione delle
attivita di gestione e controllo
della criminalita organizzata
all'interno dei sistemi
penitenziari, si rivela ancora
una volta strumento efficace di
contrasto alla radicalizzazione
ed al proselitismo.

La Inteligencia Penitenciaria,
considerada como una forma
relevante de manifestacion de
las actividades de gestion y
control del crimen organizado
en los sistemas penitenciarios,
vuelve a mostrarse como una
herramienta eficaz para luchar
contra la radicalizacion y el
proselitismo.

Assistenza tecnica in materia di intelligenza
penitenziaria per la costituzione di un Comitato Tecnico
Interistituzionale in Paraguay

Il giorno 6 maggio, i key expert dei componenti polizia e penitenzia-
rio del programma EL PAcCTO, con l'appoggio dell'esperto locale Di-
rettore dell'lstituto penitenziario Joaquin Gonzélez Balsa, si sono riuniti,
in videoconferenza, con i rappresentanti del Ministero dell'lnterno e Giu-
stizia del Paraguay, per attivare, nei prossimi mesi, un Comitato Tecnico
Interistituzionale (CTI).

L'organismo promuovera lo scambio di informazioni avente il fine di pre-
venire e combattere l'infiltrazione della criminalita organizzata interna-
zionale nei centri penitenziari paraguaiani.

UIntelligenza penitenziaria, considerata come una rilevante forma di
manifestazione delle attivita di gestione e controllo della criminalita or-
ganizzata all'interno dei sistemi penitenziari, si rivela ancora una volta
strumento efficace di contrasto alla radicalizzazione ed al proselitismo.

Asistencia técnica en materia de inteligencia
penitenciaria para la creacion de un Comité Técnico
Interinstitucional en Paraguay

El 6 de mayo, los key experts de los componentes policial y peniten-
ciario del Programa EL PACCTO, con el apoyo del experto local director
del establecimiento penitenciario, Joaquin Gonzalez Balsa, se reunie-
ron, por videoconferencia, con representantes del Ministerio del Interior
y Justicia de Paraguay, para activar, en los préximos meses, un Comité
Técnico Interinstitucional (CTI).

El organismo promoveré el intercambio de informacién con el objetivo
de preveniry combatir la infiltracion del crimen organizado internacio-
nal en los centros penitenciarios paraguayos.

La Inteligencia Penitenciaria, considerada como una forma relevante
de manifestacion de las actividades de gestion y control del crimen or-
ganizado en los sistemas penitenciarios, vuelve a mostrarse como una
herramienta eficaz para luchar contra la radicalizacion y el proseli-
tismo.
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ATTIVITA DEL PROGRAMMA EUROFRONT
ACTIVIDADES DEL PROGRAMA EUROFRONT

Comité Directivo de EUROFRONT

11 12 maggio il Programma europeo di assistenza tecnica in
materia di sicurezza delle Frontiere terrestri in America La-
tina, Eurofront, ha preso parte al primo Comitato direttivo,
durante il quale sono stati delineati gli obiettivi volti alla pre-
sentazione delle attivita, il piano di emergenza del compo-
nente | e Il del programma per I'anno 2020 e il piano d'azione
annuale peril 2021. | componenti del Comitato hanno anche
discusso delle prospettive e

sfide future per l'avanzamento Ex
del programma.

Infine, e stato promosso il video
report della visita di studio al
Centro di Cooperazione di Poli-
zia Binazionale (CCPB) di Paso
Canoas, realizzatatrail 23 e il 26
marzo e organizzata da EURO-
FRONT per illustrare ai delegati
della Colombia (Ministero degli
Affari Esteri) e dell’Ecuador (Mi-
nistero del Governo) il modello
di lavoro di gestione delle fron-
tiere attuato tra Costa Rica e Pa-
nama.

o g
P S

—

P

> - "Delegaciones de Colombia y Ecuador visitan S
® el Centro de Cooperacién Policial Binacional
en Paso Canoas” Ap——
-

Guarda il video | Mira el video: “Visita de
estudios al Centro de Cooperacion Policial
Binacional de Paso Canoas (Costa Rica -
Panama)” - YouTube

Comité Directivo de EUROFRONT

El dia 12 de mayo de 2021 se celebro el primer Comité Di-
rectivo del Programa Europeo de Asistencia Técnica en ma-
teria de Seguridad de las Fronteras terrestres en América
Latina - EUROFRONT. Entre los temas abordados se pueden
destacar la presentacion tanto de las actividades y del Plan
de Contingencia del Componente | y Il del programa du-
rante el aRo 2020, como el Plan de Accion Anual para el afo
2021. Los integrantes del Comité ana-
= lizaron también las ti
perspectivas y
desafios futuros del desarrollo del
programa.
Por ultimo, se promociono el video
reportaje de la visita de estudio al
Centro Binacional de Cooperacion
Policial (CCPB) en Paso Canoas, reali-
zadoentre e 23y el 26 de marzo y or-
ganizada por EUROFRONT para
ilustrar a los delegados de Colombia
(Ministerio de Relaciones Exteriores)
y Ecuador (Ministerio de Gobierno) el
modelo de trabajo de gestion fronte-
rizaimplementado entre Costa Ricay
Panama.

e Y e

Riunione interistituzionale con le autorita
boliviane e peruviane

Nel mese di maggio si sono tenute diverse riunioni di coor-
dinamento con le pit importanti istituzioni dello Stato Plu-
rinazionale della Bolivia e della Repubblica del Peru. Per
quanto riguarda la Bolivia, i gruppi di lavoro sono stati diretti
dal Ministero degli Affari Esteri con la partecipazione della
Direzione delle Migrazioni e dei rappresentanti dell'Unita di
Polizia di Controllo delle Migrazioni. Le tavole rotonde pro-
mosse dal Pert sono state coordinate dalla Direzione gene-
rale contro il crimine organizzato del Ministero dell'Interno e
integrate da diversi rappresentanti della polizia nazionale pe-
ruviana. In entrambi i casi, agli incontri hanno partecipato
anche funzionari boliviani e peruviani attivi sulla frontiera di
Desaguadero.

Al fine di creare sinergie tra i programmi finanziati dall’'U-
nione Europea, hanno partecipato anche esperti europei del
"Programma contro il traffico di droga in Peru"

Reuniones inter-institucionales con autoridades
bolivianas y peruanas

En el mes de mayo se han realizado varias actividades y reu-
niones de coordinacion con las mds destacadas institucio-
nes del Estado Plurinacional de Bolivia y la Republica de Pert.
Por lo que respecta Bolivia las mesas de trabajo han sido li-
deradas por el Ministerio de relaciones Exteriores con la par-
ticipacion de la Direccion de Migracién y representantes de
la Unidad Policial de Control Migratorio. Por lo que atafie a
Pery, las mesas de trabajo han contando con la coordina-
cion de la Direccion General Contra el Crimen Organizado
del Ministerio del Interior e integradas por varios referentes
de la Policia Nacional peruana. En ambos casos las reunio-
nes han beneficiado incluso de la partecipacion de funzio-
narios bolivianos y peruanos que trabajan en la frontera de
Desaguadero.

Al fin de crear sinergias entre programas financiados por la
Unién Europea los encuentros han contado también con la
presencia de los expertos europeos del “Programa Lucha
contra el trafico de drogas en Peru"
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https://www.youtube.com/watch?v=SN6_cCVFFS4

ATTIVITA DEL PROGRAMMA EUROPEO COPOLAD lli
ACTIVIDADES DEL PROGRAMA EUROPRO COPOLAD lil
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Presentazione del programma
Sfide e opportunita di un dialogo bi-regionale sulle
politiche in materia di droga

Il 17 maggio é stata presentata la terza edizione del Pro-
gramma di Cooperazione tra America Latina, Caraibi e Unione
Europea sulle politiche antidroga (COPOLAD llI) alle Del-
egazioni dell'Unione Europea competenti per i Paesi del-
I’America Latina e dei Caraibi. La nuova edizione € amministrata
dalla Fondazione internazionale e iberoamericana per le pub-
bliche amministrazioni e le politiche (FIIAPP-Spagna) e dall'Or-
ganizzazione internazionale italo-latinoamericana (lILA), con la
partecipazione della cooperazione tedesca attraverso la
Deustche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (GIZ)
ed anche con il coinvolgimento dell'Osservatorio europeo sulle
droghe e le tossicodipendenze (OEDT).

Sono intervenuti i rappresentanti
della  Commissione europea,
INTPA, Jorge De La Caballerfa, e la
Direttrice di FIAPP, Ana Terron, po-
nendo l'attenzione sulla necessita
di promuovere il dialogo tecnico e
politico tra I'America latina e I'UE
rafforzando la capacita tecnica
degli osservatori nazionali sulla
droga; il Segretario Generale dell'l-
ILA, Antonella Cavallari, ha rimar-
cato limportanza dell'expertise
italiana che sara messa in campo

Cate Coratme

Lo Y — [

COPOLAD at a glance

Achievements and lessons learned from
previous editions

COPOLAD Kick-off event: New challenges and opportunities for a bi-reglonal
disloguwe on drug policies

Monday, May 17, 2021

POREy Martineln, Mrast of LIVE Aubis Admintiratim wnd Soutet AfNrt Lnt (FEAPF)

PR

Presentacion del programa
Retos y oportunidades de un didlogo bi-regional
sobre politicas de drogas

El dia 17 de mayo fue presentada la tercera edicion del Pro-
grama de Cooperacion entre América Latina, el Caribe y la
Unioén Europea sobre las politicas antidroga (COPOLAD Ill) a
las 33 Delegaciones de la Unién Europea en los paises de
América Latina y el Caribe. Esta nueva edicion es adminis-
trada por la Fundacién Internacional y para Iberoamérica de
Administraciones y Politicas Publicas (FIIAPP-Espafa) y por
la Organizacion Internacional Italo-Latino Americana (IILA),
con la participacion de la cooperacion alemana a través de
la Deustche Gesellchaft fur Internationale Zusammenarbeit
(GIZ) y del European Monitoring Centre for Drugs and Drug
Addiction (EMCDDA).

Intervinieron los representantes de
la Comision Europea, el INTPA,
Jorge De La Caballerfa, y la Directora
de la FIAPP, Ana Terrén, que se cen-
traron en la necesidad de promover
el didlogo técnico y politico entre
América Latina y la UE mediante el
fortalecimiento de la capacidad téc-
nica de los observatorios naciona-
les de drogas; el Secretario General
de la lILA, Antonella Cavallari, re-
marcé la importancia de la exper-
tise italiana que se pondra sobre el

ruarp =

in materia di contrasto alla droga,
contribuendo cosi alla strategia
“Team Europe”.

Articoli completi

& Sul sito IILA (ITa-EsP)

terreno en la lucha contra las dro-
gas, contribuyendo asi a la estrate-
gia“Team Europe”.

& Sul sito FIIAPP (gsp)

I Segretario Generale dell'lILA,
Antonella Cavallari, ha rimarcato
I'importanza dell'expertise
italiana che sara messa in campo
in materia di contrasto alla droga,
contribuendo cosi alla strategia
“Team Europe’.

El Secretario General de la lILA,
Antonella Cavallari, remarcé la
importancia de la expertise
italiana que se pondrd sobre el
terreno en la lucha contra las
drogas, contribuyendo asi a la
estrategia “Team Europe’.
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https://iila.org/it/presentata-la-3-edizione-del-programma-di-cooperazione-europea-copolad-iii-17-maggio-2021/
https://www.fiiapp.org/noticias/arranca-copolad-iii-lucha-contra-drogas/

La tavola rotonda ha visto la partecipazione del Consigliere
giuridico MAECI/IILA, Cons. Giovanni Tartaglia Polcini e del
mid term expert, Nicola Russo, magistrati italiani ed esperti
nella lotta al narcotraffico e alla criminalita organizzata.
Scopo della riunione e stato quello di evidenziare le novita di
questa terza fase della pit importante iniziativa europea con-
tro il narcotraffico, il ruolo chiave delle Delegazioni dell'UE
nell'esecuzione di COPOLAD lll nella fase di avvio del pro-
gramma e l'importanza dei 4 pilastri della metodologia di as-
sistenza tecnica europea ed italiana in materia: capacity
building, institutional bulding, law enforcement, consensus
building.

La mesa redonda contd con la participacion del Consejero
juridico del MAECI/IILA, Cons. Giovanni Tartaglia Polciniy del
mid term expert, Nicola Russo, magistrados italianos y ex-
pertos en la lucha contra el narcotréfico y el crimen organi-
zado. El objetivo de la reunion era recalcar las novedades de
esta tercera fase de la iniciativa europea mas importante
contra el narcotréfico, el papel clave de las Delegaciones de
la UE en la aplicacion de COPOLAD Ill en la fase de puesta
en marcha del programa y la importancia de los cuatro pila-
res de la metodologia de asistencia técnica europea e ita-
liana en este ambito: capacity building, institutional bulding,
law enforcement, consensus building.

Riunione del comitato tecnico UE-CELAC
sulle politiche antidroga

Presentazione della fase Ill del programma
COPOLAD, obiettivi, innovazione dell’approccio e
metodologia di lavoro

Il giorno 4 maggio 2021 si e svolto l'incontro periodico del
Comitato Tecnico UE-CELAC sulle politiche antidroga, orga-
nizzato dal Consiglio dell'Unione Europea. All'evento hanno
partecipato i rappresentanti di INTPA, FIIAPP e IILA per la pre-
sentazione della terza fase del Programma COPOLAD.
Durante la presentazione sono stati evidenziati i risultati rag-
giunti nelle fasi precedenti del programma, ma soprattutto
le innovazioni metodologiche che hanno portato al disegno
e approvazione della sua terza fase. Da evidenziare il raffor-
zamento del componente di contrasto all'offerta del traffico
di droga dove I'lILA, e il Governo lItaliano, metteranno in
campo importanti expertise.

La presentazione ha suscitato interesse dei paesi dell’/America
Latina e Caraibi, i cui rappresentanti hanno sottolineato I'in-
teresse ad un approccio nazionale, oltre che regionale, sia
dei paesi europei che hanno gia collaborato nelle precedenti
fasi e che hanno ribadito il loro interesse a essere coinvolti.

Reunion del Comité Técnico UE-CELAC

sobre politicas de drogas

Presentacion de la fase lll del programa COPOLAD,
objetivos, innovacion del enfoque y metodologia de
trabajo

El dia 4 de mayo tuvo lugar la reunion periédica del Comité
Técnico UE-CELAC sobre politicas antidrogas, organizada por
el Consejo de la Unién Europea. Al encuentro asistieron re-
presentantes de INTPA, FIIAPP e IILA para la presentaciéon de
la tercera fase del Programa COPOLAD.

Durante la presentacion se destacaron los resultados alcan-
zados en las fases anteriores del programa COPOLAD, pero
sobre todo las innovaciones metodoldgicas que llevaron al
disefo y aprobacion de la tercera fase del programa. Cabe
destacar el fortalecimiento de la componente de contraste
a la oferta del narcotrafico donde el lILA y, el Gobierno ita-
liano, desplegaran importantes expertise.

La presentacion desperté el interés de los paises de América
Latinay el Caribe, cuyos representantes destacaron el interés
de un enfoque tanto nacional como regional, y de los paises
europeos que ya han colaborado en fases anteriores y han
reiterado su interés en participar.
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Las medidas de seguridad y salud
en el trabajo y el papel del didlogo social

Scopri la partecipazione en Europa y América Latina

dei Paesi latinoamericani alla
17. Mostra Internazionale di Architettura

Encuentros o COHESION SOCUL

COVID-19 ¢ Cémo nos preparamos
para la salida gradual y selectiva
del confinamiento?

Las medidas de seguridad y salud en ! trabajo, of papel
del didlogo social y los acuerdos sectoriales
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N\ . V4
En la Casa A?gentin%:anll}alia' 7

Via L\Teneto.ﬁ?‘-lha)\”.’

Repiblica Argentina
&

Mostra “Latinoamérica inspira’, Scarica la pubblicazione
Casa Argentina, 6-31 maggio 2021, “COVID-19 ;Cémo nos preparamos
visita la pagina Facebook para la salida gradual y selectiva

del confinamiento?”
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https://www.labiennale.org/it/architettura/2021/partecipazioni-nazionali
https://www.facebook.com/embajadaargentina.cultura/?__xts__[0]=68.ARDRHq92-rFp4CdJDpYSvMlE6eFCKT2pY4UNG8bnPFHYkWj14YWlBohfsND9avFprxO2OlOs8pxT2Qhsd75lm5CphUqNsfS4AC6ZqsyKjkTf7L7yFwW38uFiLPBFwUWggDnJfHa3Q7UWHIZOviTiYcsQI5HKott0rOwy_DgiQ5FBWSAVfnDBWZ5JnyzPo-458vuxvMca6yXsquiYcmqYN8n1Nw6UI3YzZVYe7d6wq2n1Nmz64eOM6wQNGdqb2RMa4FgGFEpr5Yg94Ruca_8nZFPWwzT6q8Kg9oeTmm5Q-i16qGGHvCYRyCgRg-x5IK3zAgAsc43-PRfa4-wow0fyeu-gpPY_fStsOMA
https://eurosocial.eu/actualidad/las-medidas-de-seguridad-y-salud-en-el-trabajo-y-el-papel-del-dialogo-social-en-europa-y-america-latina/
https://eurosocial.eu/biblioteca/doc/covid-19-como-nos-preparamos-para-la-salida-gradual-y-selectiva-del-confinamiento/
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https://eurosocial.eu/fichas_descargables/fortalecimiento-de-las-competencias-socioemocionales-para-consolidar-trayectorias-de-vida-en-condiciones-de-dignidad-y-bienestar/
https://eurosocial.eu/biblioteca/doc/material-de-consulta-sobre-educacion-inclusiva-apoyo-a-docentes/
https://eurosocial.eu/eurosocial-tv/herramientas-de-educacion-inclusiva-para-docentes/

Notizie dalle Ambasciate
Las Embajadas informan

DALL'AMBASCIATA DEL BRASILE

200521 | Mudangas climiticas Pesquisa, Desenvolvimento o Inovagso
Relatério da Convencdo-Quadro das Nacdes Unidas valoriza
impacto da pesquisa na atividade agropecuaria nacional

O desenvolvimento da atividade agricola brasileira,
consolidada a partir da inovagbes tecnologicas da
ciéncia, acaba de ser citado em um importante relatono
do Secretariado da Convengao-Quadro das Nagbes
Unigas sobre a Mudanga do Clima (United Nations
Framework Convention on Cimate Change — UNFCCC),
» /| relacionado 30s trabalhos realizados no ambito da

P q reunido de Koronivia para a agricultura. O UNFCCC é o
o tratado intemacional resultante da Conferéncia das
Nagses Unidas para o Meio Ambiente e 0 Desenvolvimento.

Relatério da Convencao-Quadro @
das Nagoes Unidas valoriza impacto

da pesquisa na atividade agropecuaria
nacional

{

g
DALL'AMBASCIATA DELLA COLOMBIA

LA REPUBBLICA: INTERVISTA ALLA
MINISTRA DEGLI ESTERI DELLA

COLOMBIA CLAUDIA BLUM

La Repubblica: Intervista alla Ministra degli
Esteri della Colombia Claudia Blum

Embajadora de Colombia en Italia, Gloria
Isabel Ramirez Rios, agradecié a Egan Bernal
por su triunfo en el Giro D’italia y subrayo
que es simbolo de union entre los
colombianos
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https://www.embrapa.br/busca-de-noticias/-/noticia/61218983/relatorio-da-convencao-quadro-das-nacoes-unidas-valoriza-impacto-da-pesquisa-na-atividade-agropecuaria-nacional
https://sway.office.com/aSGvlt6D2F3NgNFo?ref=Link
https://italia.embajada.gov.co/node/news/21769/embajadora-colombia-italia-gloria-isabel-ramirez-rios-agradecio-egan-bernal-su



